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1

M®¢á ghš£ n#hr¥ ¡nuhÅ‹ (1896-1981) °fh£yhªij 

nr®ªj ehtyháÇa®, ehlf MáÇa® k‰W« kU¤Jt®. ntš° 

k‰W« y©lÅš kU¤Jtuhf gÂah‰¿a mt® j‹ clš 

ey« ghâ¡f¥g£lbghGJ “Hatter’s Castle”. v‹»w Kjš ehtiy 

vGâdh®, mj‹_y« ãugykhdh®. mjdhš, vGJtij KGneu 

bjhÊyh¡»¡ bfh©lh®. “The Spanish Gardener” mtuJ gil¥òfËš 

F¿¥ãl¤j¡f x‹whF«.

PROSE UNIT 1

TWO GENTLEMEN OF VERONA 
- A. J. Cronin

btnuhdhÉ‹ e‰Fz« bfh©l ïUt®
- A. J. ¡nuhÅ‹

ghl¢RU¡f«

 ïªj fijia ÉtÇ¥gt®, Mš¥° kiyÆ‹ mothu¤âš j‹ X£LeUl‹ thfd¤âš 

brštâÈUªJ ï¡ fij Mu«ã¡»wJ.  btnuhdh efÇ‹ (Verona) òwef® gFâÆš, fh£L °£uhbg®Ç 

gH§fis É‰gid brŒí« ïU áWt®fŸ mt®fŸ thfd¤ij ÃW¤âdh®fŸ. nkY«, ïªj 

áWt®fŸ, mty£rzkhd njh‰w¤âš ïUªjjhš t©oÆ‹ X£Le® mt®fËl«  °£uhbg®Ç 

gH§fis th§Ftij ÉU«gÉšiy. fijia ÉtÇ¥gtÇ‹ njhH® mªj áWt®fSl‹ ngáaâš, 

mt®fŸ rnfhju®fŸ vd bjÇªjJ. ït®fËš _¤jt‹ 13 taJ  Ã¡nfhyh (Nicola), k‰wt‹,  

12 taJ ïisatdhd  #hnfhngh (Jacopo).  ïªj fijia ÉtÇ¥gtU«, mt® njhHU«, xU bgÇa 

Til °£uhbg®Ç gH§fis mªj áWt®fËl« th§»¡bfh©L efu¤ij neh¡» òw¥g£ld®. 

kWehŸ fhiy, mt®fŸ, mªj ïU  rnfhju®fS« õ] ghÈZ brŒtij¥ gh®¤J Édt, jh§fŸ 

ãiH¥ò¡fhf gy ntiyfis¢ brŒtjhf m¢áWt®fŸ T¿d®.  fijia ÉtÇ¥gtÇlK«, mtuJ 

njhHÇlK«, jh§fŸ tÊfh£ofshf gÂah‰¿,  efu¤âš cŸs #]Èa£ fšyiwiaí« k‰W« 

ãw gh®¡fnt©oa ïl§fisí« R‰Wyh tUgt®fS¡F¡ fh©ã¥gjhf T¿d®. nkY«, efu¤âš 

mt®fŸ j§»ÆU¡F« ntisÆš, mªj ïU áWt®fS« mt®fS¡F Äfî« cjÉfukhf ïUªjd®.

      ãwF, mªj ïU áWt®fS«, É‰f¥glhj g¤âÇiffis, ïuî neu¤âš filá g° tU« 

neu¤âš É‰f jahuhf ïUªjd®. fijia ÉtÇ¥gt® mt®fSl‹ ngá V‹ mt®fŸ ï›tsî 

fLikahf ciH¡»wh®fŸ vd nf£lh®. nkY«, fÂrkhd msî gz« r«ghâ¡F« mt®fŸ V‹ 

JÂkÂfS¡fhfî«, czî¡fhfî« brytÊ¥gâšiy vdî« nf£lh®. Ãnfhyh mtÇl« j§fŸ 

kdâš x‹W cŸsjhf T¿dh‹, Mdhš mij mtŸ ÉtÇ¡fÉšiy.

 fijia ÉtÇ¥gtÇl«, #hnfhngh (Jacopo), j§fis mtUila fhÇš, Rkh® K¥gJ 

»nyhÛ£l® öu¤âš cŸs nghnylh (Poleta) »uhk¤â‰F¢ bršy, mt®fË‹ fhiu mD¥g 

Koíkh vd nf£lh‹. mJ j§fS¡F Äf¥bgÇa cjÉahŒ ïU¡F« vdî« T¿dh‹. Mdhš, 

Ãnfhyhî¡F j‹ rnfhju‹ mtiu (ïªj fijia ÉtÇ¥gtiu) bjhªjuî brŒtJ ão¡fÉšiy.  
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 Sura’s ➠ XII Std ➠ Smart English ➠ Translation
Mdhš, fijia ÉtÇ¥gt®, mªj ïU áWt®fS« mªj ïl¤ij mila jh‹ cjîtjhŒ 

x¥ò¡bfh©lh®. mjdhš, kWehŸ kâa«, mt® mªj ïU áWt®fisí« »uhk¤â‰F j‹ fhÇš 

miH¤J¢ br‹wh®. mt®fis ïw¡»É£lîl‹, 

 mt®fŸ ïUtU« xU bgÇa át¥ò¡ Tiu å£oš EiHtij f©lh®. mJ c©ikÆš xU 

kU¤Jtkid MF«.

 mªj kU¤JtkidÆš EiHa ja§»a (ïªj) fijia ÉtÇ¥gt®, m§F ïU¡F« e®ál«, 

mªj bg© nehahË ah® v‹W«, mªj áWt®fŸ ah® v‹W« nf£lh®. ã‹d®, mªj e®° mtÇl«, 

fhr nehahš mtâ¥gL« mtŸ bga® ÿáah v‹W«, mtŸ mªj ïU áWt®fË‹ rnfhjÇ v‹W« 

T¿dhŸ. nghÇ‹ nghJ btoF©L åœªJ mt®fŸ åL mÊªjjJ vdî« T¿dhŸ. kidÉia 

ïHªj mt®fË‹ jf¥gdhU« mªj nghÇ‹ K‰gFâÆš bfhšy¥g£ljhfî« bjÇÉ¤jhŸ. mt® 

ïwªjîl‹ FHªijfŸ _tU« gáahš gÇjÉ¡f nt©oa Ãiyik¡F jŸs¥g£ld®. mªj e®° 

nkY« (fijia ÉtÇ¥gtÇl«), mªj efiu Mstªj b#®khÅaiu mt®fŸ btW¤jjhfî«, vâ®¥ò 

ïa¡f¤âš nr®ªjjhfî« T¿dhŸ.  ngh® Koî‰wîl‹, ÿáah fhr nehahš ghâ¡f¥g£lhŸ. 

mªj ïU rnfhju®fS« mtis kU¤JtkidÆš nr®¤jd®. mj‹ fhuzkhŒ mt®fŸ Äfî« 

ãua¤jd« brŒJ kU¤Jtkid¡F xG§fhf gz« f£o tªjd®.

 fijia ÉtÇ¥gt®, kU¤JtkidÆš, miw¡F btËna fh¤âUªjh®. mt® mªj ïU 

áWt®fS« j§fŸ rnfhjÇÆl«  fh£L«  m‹ò k‰W« <Lgh£lhš kd« be»œªjh®. Mdhš, 

mt®fŸ Fz¤ij m¿ªj mt®, mt®fŸ ïUtU« j§fË‹ nkš ãw® gÇjhg« fh£Ltij 

ÉU«ghjt®fŸ v‹gijí« cz®ªâUªjh®. vdnt, âU«ò« tÊÆš jd¡F mt®fË‹ ufáa« 

bjÇahjJ nghš fh£o¡bfh©lh®.

 ït®fis¥ ngh‹w gÂthd FzKila áWt®fŸ e« rKjha¤â‰F xU ešy 

vâ®fhy¤â‰fhd e«ã¡ifia mË¡»wh®fŸ. mjhtJ, ngh®, Míj§fŸ k‰W« btW¥òfS¡F 

eLÉY«, kÅj (fUiz) j‹ik ïU¡F« v‹w  xU e«ã¡ifia mË¡»wh®fŸ. 

SUMMARY OF PARAGRAPHS

TEXTUAL PARAGRAPHS jÄHh¡f«

As we drove through the foothills of the Alps two 
small boys stopped us on the outskirt of Verona.

They were selling wild strawberries. 

eh§fŸ Mš¥° mothu¤âš thfd¤âš 

bršY«bghGJ, ïu©L áWt®fŸ btnuhdh 

(Verona) òwef® gFâÆš v§fis ÃW¤âdh®fŸ. 

mt®fŸ fh£L °£uhbg®Çfis (gH§fŸ) É‰gid 

brŒjd®. 

“Don’t buy,” warned Luigi, our cautious driver. 
“You will get fruit much better in Verona. 
Besides, these boys.....”
He shrugged his shoulders to convey his disapproval 

of their shabby appearance.

“btnuhdh (ï¤jhÈÆš cŸs xU efu«) -ïš 

ït‰iw Él Äf¢ áwªj gH§fis th§fyh«, 

ït‰iw th§fhÔ®fŸ”, vd, v§fŸ oiut®, 

ÿŒ» v¢rÇ¤jh®. “nkY«, ïªj áWt®fŸ....”, vd 

Mu«ã¤j mt®, jdJ njhŸg£ilfis ca®¤â, 

mt®fË‹   mty£rzkhd njh‰w¤ij jh« V‰W¡ 

bfhŸshjij, btË¥gL¤âdh®.

One boy had on a worn jersey and cut-off khaki 
pants; the other a shortened army tunic gathered in 
loose folds about his skinny frame. Yet, gazing at the two 
little figures, with their brown skins, tangled hair and 
dark earnest eyes, we felt ourselves strangely attracted.

xU iga‹ b#®á Milí«, bt£l¥g£l 

fh¡» fhš ruhí« mÂªâUªjh‹.  k‰wt‹, xU 

RU¡fkhd, js®ªj ko¥òfSl‹, if ïšyhj, 

ïuhQt cŸr£ilia mÂªâUªjh‹. mt®fË‹ 

gG¥ò Ãw«, á¡fyhd Ko k‰W« ïU©l, MdhY«  

C¡fkhd f©fŸ M»ait, Éá¤âukhf ïUªJ, 

v§fis ft®ªjd. 
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TEXTUAL PARAGRAPHS jÄHh¡f«

My companion spoke to the boys, discovered that 
they were brothers. Nicola, the elder, was 13; Jacopo, 
who barely came up to the door handle of the car, was 
nearly 12. We bought their biggest basket, and then set 
off toward town.

v‹ njhH‹ mªj áWt®fSl‹ ngáaâš, 

mt®fŸ rnfhju®fŸ vd bjÇªjJ. _¤jt‹  

13 taJ  Ã¡nfhyh (Nicola), k‰wt‹ »£l¤j£l  

fh® fjÉ‹ if¥ão tiuna caunk cŸs,  

12 taJ ïisatdhd  #hnfhngh (Jacopo),  eh§fŸ 

mt®fËlÄUªj, Äf bgÇa Tilia Éiy¡F 

th§»ndh«, ã‹d® efu¤ij neh¡» òw¥g£nlh«.

Next morning, coming out of our hotel, we saw our 
friends bent over shoeshine boxes beside the fountain 
in the public square, doing a brisk business.

We watched for a few moments; then as trade 
slackened we went over. They greeted us with friendly 
faces.

mL¤j ehŸ fhiy, v§fŸ nAh£lÈš ïUªJ 

eh§fŸ btËna tªnjh«, v§fŸ e©g®fshd (mªj 

rnfhju®fŸ) k¡fŸ rJ¡f¤âš cŸs Ú%‰W¡F 

mUnf õ] ghÈZ bg£ofË‹ nkyhf FÅªJ, 

ÉWÉW¥ghf õ] ghÈZ brŒtij¥ gh®¤njh«. xU 

áy ÃÄl§fS¡F, eh§fŸ mt®fis ftÅ¤njh«. 

ã‹d®, mt®fË‹ Éahghu« FiwªjJ«, 

mt®fËl¤âš eh§fŸ br‹nwh«.. mt®fŸ e£ò 

Ãiwªj Kf§fSl‹ v§fis tunt‰wd®.

 “I thought you picked fruit for a living,” I said.” 
We do many things, sir,” Nicola answered seriously.

c§fŸ étd¤â‰¡fhf Ú§fŸ, gH Éahghu¤ij¤ 

nj®ªbjL¤Ô®fŸ vd Ãid¡»nw‹ “v‹W eh‹ 

brh‹nd‹. “eh§fŸ gy ntiyfis¢  brŒ»nwh«, 

Iah”. vd Ã¡nfhyh vd¡F gâyË¤jh‹. 

He glanced at us hopefully. “Often we show visitors 
through the town ... to Juliet’s tomb ... and other places 
of interest.”

“All right,” I smiled. “You take us along.”

mt‹ v§fis xU e«ã¡ifíl‹ gh®¤J, 

“mo¡fo eh§fŸ efu¤âš cŸs #]Èa£ 

fšyiwiaí« k‰W« ãw ïl§fisí« R‰Wyh 

tUgt®fS¡F¡ fh©ã¥ngh«”, vd¡ T¿dh‹.

“rÇ”, vd eh‹ áÇ¤J, “Ú v§fis miH¤J¢ 

brš” v‹nw‹.

As we made the rounds, my interest was again 
provoked by their remarkable demeanour. They were 
childish enough, and in many ways quite artless. Jacopo 
was lively as a squirrel. Nicola’s smile was steady and 
engaging. Yet in both these boyish faces there was a 
seriousness which was far beyond their years.

In the week which followed we saw them frequently, 
for they proved extremely useful toes.

eh§fŸ R‰¿¡bfh©oU¡F« nghnj,  

mt®fsJ F¿¥ãl¤j¡f xU el¤ijahš v‹ 

M®t« Û©L« ö©l¥g£lJ. mt®fŸ FHªij¤ 

jdkhf ïUªjd®, k‰W« gy Éõa§fËš Äfî« 

m¥ghÉfshf ïUªjd®.

#hnfhngh xU mÂiy¥nghy, fyfy¥ghf 

ïUªjh‹. Mdhš ïUtÇ‹ Kf§fËY« mt®fŸ 

taâ‰F Û¿a ÔÉu« ïUªjJ. bjhl®ªJ tªj 

thu¤âš, mt®fis mo¡fo eh§fŸ  gh®¤njh«. 

If we wanted a pack of American cigarettes, or seats 
for the opera or the name of good restaurant, Nicola 
and Jacopo could be relied upon to satisfy our needs. 
What struck one most was their willingness to work. 
During these summer days, under the hot sun, they 
shined shoes, sold fruit, hawked newspapers, conducted 
tourists round the town, and ran errands.

mt®fŸ v§fS¡F Äfî« gaDŸst®fshf 

ïUªjd®. mbkÇ¡f áfbu£ bg£ofŸ, ïir 

ehlf« gh®¥gj‰fhd ïU¡iffŸ, mšyJ ešy 

cztf¤â‹ bga® M»at‰iw eh§fŸ ÉU«ãdhš, 

Ãfhnyhî«, #nfhnghî« clnd v§fŸ njitfis 

Ãiwnt‰w e«ã¡ifahdt®fshf ïUªjh®fŸ. 

Mdhš, všyhiuí« vJ mr¤âaJ v‹whš, vªj 

ntiy brh‹dhY« mij¢ brŒa mt®fŸ jahuhf 

ïUªjh®fŸ.  nfhil eh£fËš, j»¡F« NÇaÅ‹ 

Ñœ, mt®fŸ fhyÂfis bkUnf‰¿dh®fŸ, gH« 

É‰wh®fŸ, brŒâ¤jhŸfis¡ TÉ É‰wh®fŸ, 

R‰Wyh gaÂfis efu« KGJ« R‰¿ fh£LtJ 

ngh‹wt‰¿š ïa§»dh®fŸ.
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 Sura’s ➠ XII Std ➠ Smart English ➠ Translation

TEXTUAL PARAGRAPHS jÄHh¡f«

One night, we came upon them in the windy 
and deserted square, resting on the stone pavement 
beneath the lights. Nicola sat upright, tired. A bundle 
of unsold newspapers lay at his feet. Jacopo, his head 
resting upon his brother’s shoulder was asleep. It was 
nearly midnight.

xU ïuÉš És¡FfË‹ ÑnH,  fh‰WåR« 

bt¿¢nrhoa eilghijÆš ïUªj mt®fis 

eh§fŸ gh®¤njh«. mJ »£l¤j£l eŸËuthf 

ïUªjJ. Ã¡nfhyh, ÃÄ®ªj ÃiyÆš , nrh®thf 

c£fh®ªâUªjh‹. É‰f¥glhj g¤âÇif¡ f£L 

mtdJ fhyoÆš ïUªjJ. mtdJ njhŸg£il 

ÛJ rnfhju‹ #hnfhngh jiyia it¤J ö§»¡ 

bfh©oUªjh‹. 

“Why are you out so late, Nicola?”
“Waiting for the last bus from Padua. We shall sell 

all our papers when it comes in.” 
“Must you work so hard? You both look rather 

tired.”
“We are not complaining, sir.”

“Ú V‹ ï›tsî jhkjkhf btËÆš ïU¡»whŒ 

, Ã¡nfhyh?” (eh‹)

“ g J t h É È U ª J  t U «  n g U ª â ‰ f h f  

fh¤âU¡»nwh«, mJ tªjhš v§fSila všyh 

g¤âÇiffisí« É‰WÉLnth«” (Ãnfhyh)

“Ú§fŸ ï›tsî fodkhf ciH¡fnt©Lkh? 

Ú§fŸ ïUtU«, Äfî« nrh®thf cŸç®fŸ” (eh‹)

“eh§fŸ tUªjÉšiy Iah” (Ãnfhyh)

But next morning, when I went over to the fountain 
to have my shoes shined, I said, “Nicola, the way you 
and Jacopo work, you must earn quite a bit. You spend 
nothing unclothes. You eat little enough --- when I see 
you have a meal it’s usually black bread and figs. Tell 
me, what do you do with your money?”

 He colored deeply under his sunburn, and then 
grew pale. He looked to the ground.

mL¤j ehŸ fhiy, eh‹ v‹ fhyÂfis 

ghÈZ brŒa Ú%‰W¡F¢ br‹wnghJ, mt®fËl«,  

“Ãnfhyh, Úí« #hnfhnghî« brŒí« ntiy¡F, 

bfhŠr« mâfkhfnt r«ghâ¡f nt©L«. Ú§fŸ 

JÂfS¡F brytÊ¥gnj ïšiy,   .Ú§fŸ Fiwªj 

msnt c©»Ö®fŸ... Ú§fŸ c©Q« czit eh‹ 

gh®¡F«nghJ, tH¡fkhf fU¥ò buh£o k‰W« 

m¤â¥gHnk cŸsJ.. v‹Ål« brhš, c§fŸ 

gz¤ij Ú§fŸ v‹d brŒ»Ö®fŸ?”

Ãnfhyh, NÇa xËÆš fhŒªJ, btË¿ ïUªjh‹. 

mt‹ jiuia neh¡»dh‹.

 “You must be saving up to emigrate to America,” 
I suggested. He looked at me sideways, spoke with an 
effort.

 “We should greatly like to go to the States. But 
here, at present, we have other plans.”

“What plans?”
He smiled uncomfortably. “Just plans, sir,” he 

answered in a low voice.

“Ú§fŸ mbkÇ¡fhî¡F Fonaw nt©L« vd 

nrÄ¡»Ö®fŸ nghY«”, vd eh‹ T¿nd‹. mt‹ 

g¡fth£oš v‹id gh®¤J¥ ngádh‹.

“eh§fŸ mbkÇ¡fh bršy ÉU«ò»nwh«, 

Mdhš ï§nf, j‰nghJ, v§fS¡F ntW â£l§fŸ 

cŸsd”.

“v‹d â£l«?”

m t ‹  r § f l k h f  á Ç ¤ j h ‹ .  “ b t W « 

â£l§fŸjh‹ Iah”, vd mt‹ xU bkÈªj FuÈš 

gâyË¤jh‹.

 “Well,” I said, “we’re leaving on Monday. Is there 
anything I can do for you before we go?”

“eh§fŸ â§f£»Hik òw¥gL»nwh«. 

eh§fŸ brštj‰F K‹ c§fS¡F VjhtJ brŒa 

nt©Lkh?”, vd eh‹ nf£nl‹.

Nicola shook his head, but suddenly Jacopo said, 
“Sir,” he burst out, “every Sunday we make a visit to the 
country, to Poleta, 30 kilometres from here. Usually we 
hire bicycles.

But tomorrow, since you are so kind, you might 
send us in your car.”

Ãnfhyh, mt‹ jiyia FY¡»dh‹, Mdhš, 

âObu‹W #hnfhngh nf£lh‹, “x›bthU 

PhÆ‰W¡»Hikí« eh§fŸ v§fŸ »uhk¤â‰F 

É#a« brŒ»nwh«, ï§nf ïUªJ nghnylh (»uhk«) 

30 »nyhÛ£l® öu¤âš cŸsJ. tH¡fkhf eh§fŸ 

ir¡»Ÿfis thlif¡F vL¤J¤jh‹  bršnth«. 

Mdhš Ú§fŸ v§fS¡fhf m‹ghdt®fshf 

ïU¥gjhš, v§fis c§fŸ fhiu mD¥g Koíkh?”
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TEXTUAL PARAGRAPHS jÄHh¡f«

I had already told Luigi he might have the Sunday 
off. However, I answered, “I’ll drive you out myself.”

eh‹ V‰fdnt ÿŒ»Æl« (v‹ X£Le®) mt‹ 

PhÆ‰W¡ »Hik ÉLKiw vL¤J¡ bfhŸsyh«  

vd¡ T¿ ïUªnj‹. vdnt, mt®fËl«, “ehnd 

fhiu vL¤J tU»nw‹”, vd T¿nd‹.

There was a pause. Nicola was glaring at his young 
brother in vexation. “We could not think of troubling 
you, sir.”

“It won’t be any trouble.”
He bit his lip, then, in a rather put out tone, he 

said, “Very well.”

X® á¿a ïilntis¡F¥ã‹ Ãnfhyh j‹ 

j«ãia ntjidíl‹ gh®¤jh‹. “Iah, eh§fŸ 

c§fis áuk¥gL¤j nt©Lbkd Ãid¡fÉšiy”, 

vd¡ T¿dh‹.

“mJ x‹W« áuk« ïšiy”, v‹nw‹ eh‹.

mt‹ j‹ cj£il fo¤J¡bfh©L, “Äfî« 

ešyJ”, v‹wh‹.

The following afternoon we drove to the tiny 
village set high upon the hillside. I imagined that our 
destinations would be some humble dwellings. But, 
directed by Jacopo, we drew up at a large red-roofed 
villa, surrounded by a high stone wall. I could scarcely 
believe my eyes and before I could recover breath my 
two passengers had leaped from the car.

kWehŸ kâa«,  eh§fŸ  kiy ÛJ mikªJŸs 

xU á¿a »uhk¤â‰F¢ br‹nwh«. eh§fŸ 

bršYÄl¤âš  áy vËa åLfŸ k£Lnk ïU¥gjhf 

eh‹ f‰gid brŒnj‹. Mdhš, #hnfhngh fh£oa  

tÊahf  eh§fŸ br‹wnghJ,  xU caukhd 

fš Rtuhš  NH¥g£l xU bgÇa át¥ò¡ Tiu 

å£il¡ f©nl‹.  v‹ f©fisna v‹dhš 

e«gnt KoaÉšiy. eh‹ RjhÇ¡F« K‹, ïu©L 

gaÂfS« (m©zD«, j«ãí«) fhÇš ïUªJ 

Fâ¤jd®.

“We shall not be long, sir. Perhaps only an hour. 
May be you’d like to go to the cafe in the village for a 
drink?” They disappeared beyond the corner of the wall.

“eh§fŸ mâfneu« vL¡fkh£nlh« Iah, 

Rkh® xU kÂ neu¤â‰FŸ  tªJÉLnth«. jh§fŸ 

mJtiu ïªj »uhk¤âš cŸs áW cztf¤â‰F¢ 

br‹W VjhtJ mUªâÉ£L tuyhnk?”, vd¡ 

T¿É£L RtÇ‹ _iy¡F¥ ã‹dhš br‹W 

kiwªjd®.

 After a few minutes I followed. I found a grilled 
side-entrance and, determinedly, rang the bell.

 A pleasant-looking woman with steel-rimmed 
spectacles appeared. I blinked as I saw that she was 
dressed in the white uniform of a trained nurse.

áy ÃÄl§fS¡F¥ ãwF, eh‹ ã‹ bjhl®ªnj‹. 

f«ãfshš _l¥g£l g¡f EiHthÆiy¡ f©L, 

xU cWâíl‹ kÂia mG¤âÉ£nl‹.

m§F btŸis nriy mÂªj xU gÆ‰á 

bg‰w brÉÈ (nurse) njh‹¿dhŸ. mtŸ mHfhf, 

ïU«ò ÉË«òfshš (Frame) Md f©zho 

mÂªâUªjhŸ.

 “I just brought two small boys here.”
“Ah, yes.” Her face lit up; she opened the door to 

admit me. “Nicola and Jacopo. I will take you up.”

“ï§F, ï¥nghJjh‹ ïU áWt®fis 

T£otªnj‹”, v‹nw‹ eh‹.

“Mkh«”, vd¡ T¿a mtsJ Kf« xË®ªjJ. 

fjit¤ âwªJ v‹id mDkâ¤jhŸ. “Ãnfhyh, 

#hnfhnghit¤ jhnd TW»Ö®fŸ, eh‹ c§fis 

miH¤J brš»nw‹”, v‹whŸ.

She led me through a cool, tiled vestibule into the 
hospital --- for hospital the villa had become. At the 
door of a little cubicle the nurse paused, put her finger 
to her lips, and with a smile bade me look through the 
glass partition.

mtŸ xU FË®ªj, XLfisíila ghij 

tÊna v‹id, kU¤JtkidahŒ kh¿ ïUªj  

å£o‰FŸ miH¤J¢ br‹whŸ. xU á¿a miwÆ‹ 

fjtUnf Ã‹W, xU ò‹difíl‹ j‹ cj£o‹nkš 

Éuiy it¤J v‹id neh¡», xU f©zho 

jL¥ãÅilna gh®¡f¢brh‹dhŸ.
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TEXTUAL PARAGRAPHS jÄHh¡f«

The two boys were seated at the bedside of a girl 
of  about  twenty who, propped up on pillows, wearing 
a pretty lace jacket, was listening to their chatter, her 
eyes soft and tender. One could see at a glance her 
resemblance to her brothers. A vase of wild-flowers 
stood on her table, beside a dish of fruit and several 
books.

mt®fŸ ïUtU« 20 taâ‰F c£g£l xU 

bg©Â‹ gL¡ifaUnf mk®ªâUªjd®. mtŸ 

xU mHfhd gË¢br‹w #h¡bf£ mÂªâUªjhŸ, 

jiyaizÆ‹ ÛJ rhŒªJ, j‹ bk‹ikahd, fÅªj 

f©fSl‹ mt®fis gh®¤J¡bfh©nl, mt®fŸ 

ïUtU« ngRtij, nf£L¡bfh©oUªjhŸ. 

mtis¥ gh®¥gj‰F,  j« rnfhju®fSldhd xU 

cUt x‰Wikia¡ fhz KoªjJ. fh£L ky®fŸ 

ml§»a xU ó¡Ftis mtŸ nki#Æš ïUªjJ.  

gH§fŸ bfh©l  gh¤âu«  k‰W« gy ò¤jf§fS« 

ïUªjd.

 “Won’t you go in?” the nurse murmured. “Lucia 
will be pleased to see you.”

 I shook my head and turned away. I felt I could 
not bear to intrude upon this happy family party. But 
at the foot of the staircase I drew up and begged her to 
tell me all she knew about these boys.

“Ú§fŸ cŸns nghfkh£O®fsh?  ÿáah 

c§fis¥ gh®¤jhš k»œ¢áailthŸ”, v‹whŸ 

brÉÈ.

k » œ ¢ á a h d  F L « g  Ã f œ É š  e h ‹ 

jiyÆl¡TlhJ v‹gij cz®ªj eh‹, v‹ 

jiyia kW¥òl‹ mir¤nj‹. kho¥gofË‹ 

ÑnH brÉÈÆl«, eh‹ mªj áWt®fis g‰¿ 

mtS¡F¤ bjÇªjij¡ TW«go nf£nl‹.

She was eager to do so. They were, she explained, 
quite alone in the world, except for this sister, Lucia. 
Their father, a widower, a well-known singer, had been 
killed in the early part of the war. Shortly afterward a 
bomb had destroyed their home and thrown the three 
children into the streets. They had always known a 
comfortable and cultured life --- Lucia had herself been 
training as a singer --- and they had suffered horribly 
from near starvation and exposure to the cold winter.

mtS« mij¢ brhšy M®tkhf ïUªjhŸ.ïªj 

rnfhjÇ ÿáahit¤ jÉu, ï› cy»š mt®fS¡F 

ahU« ïšiy. mt®fË‹ jªij, kidÉia ïHªj 

xU ãugy ghlf®,  nghÇ‹  Mu«g¤âš mt® 

bfhšy¥g£lh®. áy fhy¤â‰F¥ ãwF, xU F©L 

mt®fsJ å£ilí« mÊ¤J, _‹W ãŸisfisí« 

bjU¡fËš jŸËaJ. mt®fŸ ehfßfkhd, trâahd 

thœ¡if¡F gH¡f¥g£lt®fŸ- xU ghl»ahf 

ÿáahînk, jahuh» tªjhŸ-Mdhš m¥nghJ, 

mt®fŸ Äf nkhrkhf, g£oÅ¡F«, fL«FËU¡F« 

cŸshdh®fŸ.

For months they had barely kept themselves alive in 
a sort of shelter they built with their own hands amidst 
the rubble. Then for three years the Germans ruled the 
city. The boys grew to hate the Germans. When the 
resistance movement began secretly to form they were 
among the first to join. When the war was over, and we 
had peace at last, they came back to their beloved sister. 
And they found her ......suffering from tuberculosis of 
the spine.”

mt®fŸ áy khj§fŸ, j§fŸ iffshš 

f£l¥g£l j§FÄl¤ânyna thœªjh®fŸ. 

ã‹d® 3 M©LfŸ,   b#®khÅa® ïªj efu¤ij  

M£á brŒjd®.  ïªj áWt®fŸ, tsU«nghGnj, 

b # ® k ‹ f i s  b t W ¡ f  M u « ã ¤ j h ® f Ÿ . 

vâ®¥ghs®fŸ ïa¡f« ïufáakhf¤ bjhl§»a 

nghJ mt®fŸ jh‹ KjÈš nr®ªjd®. í¤j« 

KotilªJ, filáahf rkhjhd« tªj nghJ, 

mt®fŸ j§fŸ rnfhjÇÆl« âU«ã tªjh®fŸ.  

mtsJ KJbfY«ãš fhr nehŒ (tuberculosis) 

g‰¿a ÃiyÆš mt®fŸ mtis f©ld®.

She paused, took a quick breath. “Did they give up? 
I do not have to answer that question. They brought her 
here, persuaded us to take her into the hospital. In the 
twelve months she has been our patient she has made 
good progress. There is every hope that one day she will 
walk -and sing - again.”

mªj e®° ïilÆš ÃW¤â, Éiuthf _¢R 

É£L¡bfh©lhŸ. “mt®fŸ ifÉ£LÉ£lh®fsh”, 

v‹w v‹ nfŸÉ¡F, “mt®fŸ mtis ï§F 

miH¤J tªjh®fŸ, mtis kU¤JtkidÆš 

nr®¤J¡bfhŸs v§fis t‰òW¤âdh®fŸ. 

g‹Åu©L khj§fŸ mtŸ v§fŸ nehahËahf 

ïUªJ, ešy K‹nd‰w« milªjhŸ. xU ehŸ mtŸ 

elªJbfh©nl, ghLthŸ v‹W KG e«ã¡ifí« 

ïU¡»wJ”, v‹W e®° T¿dhŸ.

This is only for Sample 
for Full Book Order online and Available at all Leading Bookstores

orders@surabooks.com PH: 9600175757 / 8124201000 / 8124301000

www.su
ra

bo
ok

s.c
om

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Net                                                   www.TrbTnpsc.com



Tw
o G

entlem
en of Verona

1

7

P
R
O

S
E

U
nit

 Sura’s ➠ XII Std ➠ Smart English ➠ Translation

TEXTUAL PARAGRAPHS jÄHh¡f«

“Of course, everything is so difficult now, food 
so scarce and dear, we could not keep going unless we 
charged a fee. But every week, Lucia’s brothers have 
made their payment.” She added simply, “I don’t know 
what they do, I do not ask. Work is scarce in Verona. 
But whatever it is, I know they do it well.”

“Ã¢rakhf, všyhnk ï¥nghJ Äfî« fodkhf 

cŸsJ. czî »il¥gJ Äfî« mÇjhfî«, 

Éiy mâfkhfî« ïU¡»wJ, vdnt, f£lz« 

tNÈ¡fhÉ£lhš eh§fŸ brašgl KoahJ. 

Mdhš x›bthU thuK« ÿáahÉ‹ rnfhju®fŸ 

gz« f£L»wh®fŸ. mt®fŸ v‹d brŒ»wh®fŸ 

v‹gJ vd¡F¤ bjÇaÉšiy, ehD« nf£gâšiy.  

btnuhdhÉš ntiy »il¥gJ fod«. vJ 

v¥go ïUªjhY«, mt®fŸ vijí«, áw¥ghfnt 

brŒ»wh®fŸ”, v‹W mtŸ T¿dhŸ.

 “Yes,” I agreed. “They couldn’t do it better.” “M«”, v‹w eh‹, “mt®fŸ ïij Él áw¥ghf 

brŒa KoahJ”, vd x¥ò¡bfh©nl‹.

 I waited outside until the boys rejoined me, and 
then drove them back to the city. They sat beside me, 
not speaking. For my part, I did not say a word --- I 
knew they would prefer to feel that they had safely kept 
their secret. Yet their devotion had touched me deeply.

áWt®fŸ v‹Ål« kWgoí«  tUtj‰F 

K‹ghf, eh‹ btËna fh¤âUªnj‹. ã‹d® 

mt®fis efu¤â‰F miH¤J¢ br‹nw‹. 

mt®fŸ ngrhkš, v‹ mUnf c£fh®ªâUªjh®fŸ. 

v‹ g§»‰F, ehD« xU ng¢R« vL¡fÉšiy- 

VbdÅš, mt®fŸ j§fSila ïufáa¤ij 

ghJfh¥ghf it¤âU¡»nwh« v‹w cz®Éš ïU¡f 

ÉU«òth®fŸ v‹W vd¡F¤ bjÇí«. mt®fË‹ 

<LghL v‹id MHkhf¤ bjh£lJ.

War had not broken their spirit. Their selfless 
action brought a new nobility to human life, gave 
promise of a greater hope for human society.

ngh® mt®fË‹ c¤ntf¤ij cil¡fÉšiy. 

kÅj¤ j‹ik¡F xU òâa bfsut¤ij¡ 

bfh©Ltªj mt®fË‹ j‹dyk‰w elto¡if,  

kÅj rKjha¤â‰F xU bgU« e«ã¡ifia 

mË¤jJ.

Glossary

barely -  almost not (scarcely), mÇjhd, mâfÄ‹¿

blinked -  surprised‚ Éaªnj‹

chatter -  a series of short, quick high-pitched sounds‚ flflbtd ntfkhŒ m®¤jÄ‹¿ 

ngRjš

cubicle  -  a small space with walls or curtains around it‚ rJu toÉyhd á¿a miw

demeanour  -  appearance and behaviour‚ el¤ij

disapproval  - the feeling of having a negative opinion of someone‚ mDkâ kW¤jš

dwelling  -  places where people live‚ tá¥ãl«

emigrate  -  take up citizenship of another country‚ FonaWjš (ntW ïl«, ehL KjÈad)

hawk  -  sell things crying out loudly, going from place to place‚ Tîjš (C® CuhŒ br‹W 

bghU£fid TÉ É‰wš)

intrude  -  enter without permission‚ mDkâ ï‹¿ EiHjš

nobility  -  the quality of being good and honest in character‚ ešy, ne®ikahd Fz§fŸ

opera  -  a musical play‚ gh£Ll‹ Toa ehlf«

outskirts  -  the outer parts of a town‚ efU¡F btËÆYŸs gFâfŸ

This is only for Sample 
for Full Book Order online and Available at all Leading Bookstores

orders@surabooks.com PH: 9600175757 / 8124201000 / 8124301000

www.su
ra

bo
ok

s.c
om

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Org

www.Padasalai.Net                                                   www.TrbTnpsc.com



Tw
o 

G
en

tle
m

en
 o

f V
er

on
a

1

8

P
R
O

S
E

U
ni

t

 Sura’s ➠ XII Std ➠ Smart English ➠ Translation
relied upon  -  to put trust on someone or something‚ e«ã¡if it¤jš (ahÇlkhtJ, vâyhtJ)

rubble  -  debris, broken bricks‚ ïoghLfŸ, cilªj br§fš KjÈad

scarce  -  very small in amount‚ mÇjhf, j£L¥ghL

shrug  -  raise one’s shoulders slightly and momentarily‚ njhŸfis FY¡Fjš

tangled (n) -  twisted‚ messy‚ Óuhf ïšyhj

tunic  - a loose outer garment without sleeves‚ js®thd nkyhil

(F¿¥ò: jo¤j vG¤JfËš bfhL¡f¥g£lit ghlüš glossary-ïš cŸsit)

Words Synonyms
ïiz¢brhš

Antonyms
vâ®¢brhš

artless innocent, guileless (m¥ghÉ, tŠrfk‰w) guileful (tŠrfKŸs)

beside alongside (mjdUnf) from far away (btF öu¤âš)

bought purchased (th§»ndh«) sold (É‰wh‹)

brisk quick, fast (Éiuthf, ntfkhf) slow (bkJthf)

cautious careful, alert (ftdkhf) careless (ftdÄ‹¿)

deserted uninhabited, unoccupied (ahU« tá¡fhj, 

ahU« M¡»uÄ¡fhj)

crowded (T£lkhf)

devotion loyalty (ÉRthrkhf) disloyalty (ÉRthrk‰w)

disappeared vanished (kiwªjd®) appeared (njh‹¿dh®)

disapprove deny, refuse (kW¤jš) permit (mDkâ¤jš)

eager anxious, enthusiastic (M®tÄ¡f, c‰rhfkhf) unenthusiastic (c‰rhfÄ‹¿)

engaging charming, captivating (mH»a, tÓfÇ¡F«) boring (btW¡F«goahd)

errands short work, odd jobs (áy ntiyfŸ) -
gazing looking steadily (Óuhf gh®¤jš) abhor (btW¥nghL gh®¤jš)

glaring starting with anger (nfhg¥ gh®it gh®¤jš) obscured, concealed (gh®itia Éy¡fš) 

hawked sold (É‰wh®fŸ) bought (th§»dh‹)

humble modest, poor, inferior (ml¡fkhd, trâa‰w, 

jhœªj)

luxury, superior (Ml«gu«, nk‹ikahd)

imagined speculated, guessed (ô»¤nj‹) unimagined (f‰gid brŒa ïayhj)

intrude enter without permission (mDkâ ï‹¿ 

EiHjš)

leave (btËnaWjš)

nobility dignity, virtue (kÇahij¡FÇa) dishonour (bfsutk‰w)

paused delayed (jhkâ¤j‹) continued (bjhl®ªjh‹)

persuaded induced (ö©od®) dissuaded (ijÇa« ïH¡f it¤jš)

propped rested (XŒbtL¤jhŸ) -
provoked aroused (»s®ªbjGªjd) unprovoked, unexcited (»s®ªbjHhkš, 

gutrkilahkš)

resistance fighting, struggle (r©ilÆLjš / nghuh£l«) co-operation (x¤JiH¥ò)

rubble debris, broken bricks (ïoghLfŸ, cilªj 

br§f‰fŸ)

valuable (kâ¥òÄFªj)

scarce insufficient, deficient (g‰wh¡Fiw, j£LghL) adequate (nghJkhd msî)

scarcely hardly (mó®tkhf, mÇjhf) abundantly (Ãiwªj)

selfless unselfish (j‹dyk‰w) selfish (Raeykhd)
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Words Synonyms
ïiz¢brhš

Antonyms
vâ®¢brhš

shabby ill-dressed (nkhrkhd cil mÂjš) royal (kâ¥ghd (cil) mÂjš)

slackened reduced (FiwªjJ) increased (mâfÇ¤jJ)

uncomfortably uncomfortably (brsfÇaÄšyhj) comfortably (brsfÇakhf)

vestibule lobby (el¡F« tÊ) outlet (btËnaW« tÊ)

vexation annoyance (tU¤j«) happiness (k»œ¢á)

wild fruit grown without proper cultivation (Kiahf 

gÆÇlhkš, jhdhf ts®ªjit)

-

worn old and damaged (giHa áâykilªj) fresh (òâa)

TexTual QuesTions

1. Answer the following questions in one or two sentences each based on your 
understanding of the story.

a. Who did the narrator meet at the outskirts of Verona?
Ans  The narrator met two boys selling wild strawberries at the outskirts of Verona.

selling - É‰gid, outskirts - CU¡F btËna

b. Why did the driver not approve of the narrator buying fruits from the boys?
Ans  The two boys had a shabby appearance. They were wearing old and worn out clothes. So, the 

driver did not approve of the narrator buying fruits from the boys.
shabby appearance - má§fkhd njh‰w«, wearing - mÂªJ, approve - x¥òjš

c. The boys did not spend much on clothes and food. Why?
Ans  They had to save money for medical treatment of their sister. So, they did not spend much on 

clothes and food. medical treatment - kU¤Jt bryî, spend - brytÊ¤jš

d. Were the boys saving money to go the States? How do you know? 
Ans  No, they were not saving money to go to the states. They told the narrator that they would like 

to go to the States, but they had other plans.
saving - nrÄ¤jš, narrator - ÉtÇ¥gt®, plans - â£l§fŸ

e. Why did the author avoid going to Lucia’s room?
Ans  The author avoided going to Lucia’s room because he did not want to intrude into the privacy of 

the brothers and sister.  avoided - jÉ®¤jh®, intrude - mDkâ ï‹¿ EiHjš, privacy - jÅik

f. What was Lucia suffering from?
Ans  Lucia was suffering from Tuberculosis. suffer - J‹g¥gLjš, Tuberculosis - fhrnehŒ

g. What made the boys join the resistance movement against the Germans?
Ans  The boys joined the resistance movement against the Germans because they hated the Germans 

as they destroyed their family. resistance - vâ®¤jš, hated - btW¤jš, destroyed - mÊ¤jd®

h. What made the boys work so hard?
Ans  The boys worked so hard to pay for their sister’s medical bills and food.

worked - ntiy brŒjš, hard - fodkhd
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i. Why didn’t the boys disclose their problem to the author?

Ans  The boys did not disclose their problems to the author, as they didn’t like to be sympathised.
disclose - btË¥gL¤Jjš, sympathised - mDjhg«

2. Answer the following questions in three or four sentences each.

a. Describe the appearance of Nicola and Jacopo.
Ans  One boy was wearing an old damaged Jersey and cut-off Khaki pants. The other boy was slim 

and was wearing a shortened army tunic gathered in loose folds. Both of them had uncombed 
hair and brown skin. Nicola, the elder was 13 years old and Jacopo was 12 years old .

appearance - njh‰w«, damaged - nrjkilªj, uncombed - jiy thuhj

b. What were the various jobs undertaken by the little boys?
Ans  During the summer days, under the hot sun, they shined shoes, sold fruits, hawked newspapers, 

conducted tourists round the town and ran errands.
summer days - nfhil eh£fŸ, errands - ášyiw ntiyfŸ

c. How did the narrator help the boys on Sunday?
Ans  When the boys requested the narrator to drive them to a village, he readily agreed and drove 

them to the tiny village ‘Poleta’ set high upon the hill side. He also waited for the boys to rejoin 
them and then drove them back to the city.

tiny village - á¿a »uhk«, waited - fh¤âUªjh®, rejoin - Û©L« ïiztj‰fhd

d. Who took the author to the cubicle?
Ans  A pleasant looking woman, with steel-rimmed spectacles, was dressed in the white uniform of 

a trained nurse. She took the author to the cubicle.
spectacles - _¡F¡ f©zho, cubicle - rJu toÉyhd áW miw

e. Describe the girl with whom the boys were talking to in the cubicle?
Ans  Lucia, the boys’ sister was a young girl of twenty. She was wearing a pretty lace jacket and was 

listening to her brothers’ chatter. Her eyes were soft and tender. She had a resemblance to her 
brothers, who took good care of her.

pretty lace jacket - mHfhd rÇif #h¡bf£, listening - nf£L¡ bfh©L, resemblance - x¤J¥ 

nghFjš

f. Recount the untold sufferings undergone by the siblings after they were rendered homeless.
Ans  After the siblings were rendered homeless, they suffered horribly from near starvation and 

exposure to the cold winter. For months, they lived in the shelter made of broken building walls 
and bricks. The boys hated the Germans and stood against them as rebels. After the war, they 
got back to their sister and found her suffering from tuberculosis of the spine.

siblings - cl‹ãw¥òfŸ, suffered horribly - fLikahf ghâ¡f¥g£l, starvation - g£oÅ

g. The narrator did not utter a word and preferred to keep the secret to himself. Why? Substantiate 
the statement with reference to the story.
Ans  The narrator had understood their character well and he knew they wouldn’t like to have 

sympathised. Therefore he did not confront the boys and kept the secret to himself. Their 
spirit and selfless action brought a new nobility to human life.

understood - òÇªJ bfh©lh®, sympathised - mDjhg« bfhŸSjš, confront - vâ®bfhŸs, 

secret - ïufáa
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3. Answer the following in a paragraph of 100-150 words each.

a. What was the driving force that made the boys do various jobs?
Ans  When the boys and their sister were rendered homeless in the war, they suffered horribly from 

starvation and exposure to cold winter. The boys found that their sister was suffering from 
tuberculosis of the spine. They took her to a hospital and persuaded the staff to take her into 
the hospital and look after her. In order to pay for her food, medicines and a comfortable life, 
they had to do various jobs like shine shoes, sell fruits, hawk newspapers, conduct tourists 
round the town and run errands. Despite facing so many problems in their early life, the boys 
did not lose hope. The brothers’ positive approach and determination to get their sister cured 
had helped the staff treat her well.

horribly - fLikahf, persuaded - t‰òW¤âdh®, comfortable life - trâahd thœ¡if, positive 
approach - ne®kiw mQFKiw, determination - cWâ

b. How was the family affected by the war?
Ans  The siblings’ mother died early in their life. Their father, who was a well known singer became 

a victim of the early war. The children became homeless, as their home got destroyed. They had 
always known a comfortable and cultured life. But after they were rendered homeless, they 
had suffered a lot from near starvation and exposure to the cold winter. For months, they had 
barely kept themselves alive in a sort of shelter, they built with their own hands amidst the 
broken bricks. The boys hated the Germans, as they were responsible for the ruin of their happy 
family. They stood against them as rebels. After the war, when they got back to their sister, they 
found her suffering from tuberculosis of the spine. It was another shock to those poor kids. 

comfortable - trâahf, cultured life - ehfÇf thœ¡if, shelter - j§FÄl«, poor kids - ViH 

FHªijfŸ

c. Write a character sketch of Nicola and Jacopo.
Character Sketch of Nicola and Jacopo

Ans  The ‘Two gentlemen’ of Verona are the boys in the story, ‘Nicolo and Jacopo’. Nicola, aged 13 
is the elder brother of Jacopo aged 12. Both the siblings are very sincere and self-sacrificing. 
They are prepared to do any work for helping their sister Lucia to recover from tuberculosis. 
They live a hard life and do all sorts of odd jobs. Right from shining shoes, selling fruits, 
distributing newspapers, to working as tourist guides and running their errands, they still look 
contented and maintain their self-respect. They don’t have the intention of talking about their 
family problem to anyone and want to keep it a secret. During the war period, they started 
hating the Germans and also joined the resistance movement for their country’s freedom.

sincere and self-sacrificing - c©ikahd k‰W« Ra âahf kd¥gh‹ik, shining shoes 
- fhyÂfSflF ghÈZ nghLtJ, contended - Ãiwîl‹, self-respect - RakÇahij.  

resistance - vâ®¥ò, country’s freedom - eh£o‹ Rjªâu«

d. What message is conveyed through the story ‘Two Gentlemen of Verona’?
Ans  The story ‘Two Gentlemen of Verona’ promises hope for the society. The boys Nicola and Jacopo 

were devoted and sincere towards the cause of their sister’s ailment. They were self-sacrificing, 
despite the harshness faced by them. This approach of theirs towards life shows positivity 
and nobility. Despite all the negativity in the world like war, hatred, jealously, rivalry and 
selfishness, the boys’ attitude indicated that goodness still persisted in some souls. It conveys 
the message that there is scope for the world, for all of us, to become a better place one day.
promises - th¡FWâfŸ, hope - e«ã¡if, devoted - m®¥gÂ¥òl‹, ailment - nehŒ, 

approach - mQFKiw,  positivity - e‹ikahŒ v©Qjš, negativity - vâ®kiw, war - ngh®,  

hatred - btW¥ò, jealously - bghwhikíl‹, rivalry - ngh£o, selfishness - Raey«
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e. Justify the title of the story ‘Two Gentlemen of Verona’.

Ans  A.J. Cronin used the title ‘Two Gentlemen of Verona’ in an ironic manner, as at a very young 
age, the boys faced the hardships of life - their mother died early in their life, their father 
became a victim of the early war, their village suffered due to German occupation, their home 
got destroyed, suffered starvation and cold winter. The family struggled for life. They found 
their sister suffering from Tuberculosis of spine. It was another shock to those poor kids. 
Despite facing so many problems in their early, they did not lose hope. Their positive approach 
and determination managed them to give their sister, the best they could. They did various 
jobs, but lived a poor life to save money for their sister’s treatment and food. They never tried 
to take anyone’s sympathy. Hence these two young boys have every quality of the being called 
‘The Gentlemen of Verona’.

ironic manner - Ku©ghlhf, hardships - fZl§fŸ, victim - ghâ¡f¥g£l,  

struggled - nghuhoaJ, poor life - gÇjhg thœ¡if, sympathy - fUiz,

f. Adversity brings out the best as well as the worst in people. Elucidate this statement with reference 
to the story.
Ans  ‘Adversity brings out the best as well as the worst in people’ This is displayed in the story ‘Two 

Gentlemen of Verona’. The bitter and indomitable struggle of Nicola and Jacopo, amidst the 
ravages of war, takes on epic proportions. The two young boys depict great maturity, wisdom 
and faith in the power of human spirit. The die-hard nature of the two boys changes the nature 
of people around them with their vibrant spark of humanity. Their dignity and perseverance 
show their extreme faith in their own ability to cater to their sister’s medical treatment. So the 
relentless struggle of the two boys offers a wide colourful view of love, tenderness, wisdom 
and trust which even a catastrophic war failed to crush.

Adversity - JuâZlÃiy, indomitable - gÂait¡f ïayhj, ravages - mÊîfŸ,   

proportions - É»jh¢rhu¤âš, maturity - Kâ®¢á, wisdom - Phd«, dignity - f©Âa«, 

perseverance - ÉlhKa‰á, medical treatment - kU¤Jt á»¢ir, relentless - ïu¡fk‰w, 

tenderness - bk‹ik, wisdom - Phd«, catastrophic - nguÊî

g. Which character do you like the most in the story and why?

Ans  I like the characters of the two boys, ‘Nicolo and Jacopo’ the most, as they were devoted, sincere 
and self-sacrificing, despite the harshness faced by them. Although the boys were childish, 
simple and natural, there was a grave seriousness on their faces. This was indicative of the 
rude and harsh life, which they had faced at such an early age. As they had lost their parents 
and home, and their sister was battling an ailment, the young boys were serious towards life. 
They had lost their childhood. Despite all the negativity in the world like war, hatred, jealousy, 
rivalry and selfishness, the boys’ attitude indicated that goodness still persisted in some souls. 
It also conveys us that there is scope for the world to become a better place one day.

self-sacrificing - Ra âahf«, harshness - fLik, grave seriousness - fLikahd ÔÉu«,  

jealousy - bghwhik, rivalry - ngh£o, goodness - e‰Fz«
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#h®{ M®btš v‹gt® M§»y ehtyháÇa®, 

f£Liuahs® k‰W« Ék®rf®. mt® ïªâahÉš (#]‹ 25, 

1903š nkhâAhÇ v‹w ïl¤âš ãwªjh®. M§»y murh§f 

CÊaÇ‹ kfdhd mt® j« jªijíl‹ ïsik¡ fhy§fis 

fÊ¤jh®. nguuR bfhŸif vnj¢râfhu« k‰W« bghJclik g‰¿ 

tÈikahd v©z§fŸ bfh©l mt® gy K¡»a muáaš ïa¡f§fËš 

ciuah‰¿ ïU¡»wh®. ïy¡»a Ék®rd« fÉij eåd« Éthj ïjÊaš 

ngh‹wt‰¿Y« <Lg£oUªjh®. ‘Animal Farm’ (1945) v‹»w ehtš k‰W« 

“Nineteen Eighty four” ngh‹w ehtšfis vGâat®. 1945š ïUªJ òfœbg‰w 

I«gJ ãÇ£oZ vG¤jhs®fË‹ g£oaÈš ïu©lhtJ ïl¤âš ïtuJ 

bgaiu¢ nr®¤jJ, “The Times” v‹w g¤âÇif.

PROSE UNIT 2

A NICE CUP OF TEA                - George Orwell

xU nfh¥ig áwªj njÚ® - #h®{ M®btš

ghl¢RU¡f«

 #h®{ M®btš vGâa ‘v ie° f¥ M~¥ O’ v‹»w f£Liu “y©l‹ <›Å§ °lh‹l®£” 

v‹D« g¤âÇifÆš 12.01.1946 m‹W ãuRukhdJ. áwªj njÚ® jahÇ¡f M®btš jU« 11 

tÊKiwfŸ mâš ÉtÇ¡f¥g£LŸsd. 

 ešy njÚU¡F KjÈš eh« ïªâa mšyJ $y§fhÉ‹ njÆiyia ga‹gL¤j nt©L«. 

Ód njÚÇš e‹ik ïUªjhY« C¡f« ïšiy. mjdhš mij mUªJgt® ò¤ârhÈahfnth, 

ijÇakhdtuhfnth, ešy v©z« bfh©ltuhfnth Mtâšiy. ïu©lhtjhf njÚ® á¿a 

msÉš jahÇ¡f¥gl nt©L«. mJ Ód fËk© mšyJ k£gh©l¤âš jahuhf nt©L«. 

_‹whtjhf ghš KjÈš Nlhf nt©L«. eh‹fhtjhf njÚ® âlkhf ïU¡f nt©L«. 

Iªjhtjhf, tof£ofisnah, k°È‹ JÂ¥ igfisnah cgnah»¡f¡ TlhJ. bfhâ¡F« 

njÚiu ghâ¤JÉL«.

 Mwhtjhf njÚ® FLitia njÚ® bfhâ¡F« gh¤âu¤âš mUnf bfh©L bršy 

nt©L«. njÚ® jahÇ¡F« ÃiyÆš, Ú® mL¥ãš bfhâ¤J¡ bfh©oU¡f nt©L«. njÆiy 

bfhâ¤jîl‹ mªj FLitia fr¡» (m) M£o ïiyfis moÆš j§f¢ brŒa nt©L«. 

v£lhtjhf cUis tot nfh¥igÆš njÚ® mUªj nt©L«. j£il tot nfh¥igfŸ 

rÇahf ïU¡fhJ. x‹gjhtjhf ghÈ‹ Vil Ú¡»É£Ljh‹ njÚÇš fy¡f nt©L«. g¤jhtjhf 

KjÈš njÆiy Úiu nfh¥igÆš C‰¿É£L mj‹ ã‹dnu ghiy C‰w nt©L«. Mdhš 

ï§»yhªâš ïij kh‰¿ brŒa nt©L« vd xU rhuh® TW»‹wd® vd MáÇa® F¿¥ãL»wh®. 

filáahf, njÚiu r®¡fiu nr®¡fhkš gUf nt©L«. m¥nghJ jh‹ mj‹ c©ik Rit 

bjÇí«. K¡»akhdJ v‹dbt‹whš, ghidia (O FLit) bfhâ¡f it¤jhY«, Úiu rÇahf 

bfhâ¡f it¤J cgnah»¥gJ«, ešy njÚiu Koî brŒí«. 
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SUMMARY OF PARAGRAPHS

TEXTUAL PARAGRAPHS jÄHh¡f«

If you look up ‘tea’ in the first cookery book 
that comes to hand you will probably find that it is 
unmentioned; or at most you will find a few lines of 
sketchy instructions which give no ruling on several of 
the most important points.

c§fŸ iffËš »il¡F« Kjš rikaš ò¤jf¤âš 

njÚ® v‹W njodhš mJ ïU¡fhJ, mšyJ áy 

nfho£l F¿¥òfŸ, K¡»a rhuh«r§fŸ ïšyhkš 

ïU¡F«.

This is curious, not only because tea is one of the 
main stays of civilization in this country, as well as in 
Eire, Australia and New Zealand, but because the best 
manner of making it is the subject of violent disputes.

ïJ Rthu°akhdJ, VbdÅš njÚ®, ïªj eh£o‹ 

ehfßf¤âš k‰W« ma® (ma®yhªJ), M°ânuÈah 

k‰W« Ãôáyhªâš K¡»a g§F t»¡»wJ. mij 

v¥go Ritahf jahÇ¥gJ v‹gJ gy ÔÉu 

Éthj§fS¡F fskhf cŸsJ. 

When I look through my own recipe for the perfect 
cup of tea, I find no fewer than eleven outstanding 
points. On perhaps two of them there would be pretty 
general agreement, but at least four others are acutely 
controversial. Here are my own eleven rules, every one 
of which I regard as golden:

eh‹ v‹Dila brhªj KiwÆš njÚ® jahÇ¡f 

KašifÆš, gândhU jiyáwªj F¿¥òfis 

f©nl‹. mâš  ïu©L bghJthf x¤J¥ngh»wJ,  

k‰w eh‹F ãu¢rid¡FÇaJ. ïâš cŸs v‹ 

gâbdhU F¿¥òfËš, x›bth‹W« bgh‹id¥ 

ngh‹wJ :

• First of all, one should use Indian or Ceylonese tea. 
China tea has virtues which are not to be despised 
nowadays — it is economical, and one can drink it 
without milk — but there is not much stimulation 
in it. One does not feel wiser, braver or more 
optimistic after drinking it. Anyone who has used 
that comforting phrase ‘a nice cup of tea’ invariably 
means Indian tea.

KjÈš ïªâa mšyJ ányh‹ njÆiy 

cgnah»¡fnt©L«. Ód¤J njÚ® áwªj 

Fz§fis cilaJ. mt‰iw eh« btW¡f¡TlhJ. 

mJ á¡fdkhdJ, mij ghš nr®¡fhJ mUªjyh« - 

Mdhš, mâš »s®¢á m›tsthf ïU¡fhJ. mij 

mUªâaã‹ xUt® ò¤ârhÈahfnth,  åuuhfnth 

mšyJ e«ã¡ifíŸstuhfnth Mf ïayhJ. `xU 

áwªj njÚ®’ v‹gJ ïªâa njÚU¡nf bghUªJ«.

• Secondly, tea should be made in small quantities 
— that is, in a teapot. Tea out of an urn is always 
tasteless, while army tea, made in a cauldron, tastes 
of grease and whitewash. The teapot should be made 
of china or earthenware. Silver or Britannia ware 
teapots produce inferior tea and enamel pots are 
worse; though curiously enough a pewter teapot (a 
rarity nowadays) is not so bad.

ïu©lhtjhf, njÚ® áW msîfËnyna 

jahÇ¡fnt©L« - mjhtJ njÚ®-ghidÆš. 

fya¤âš jahÇ¡F« njÚ® Rita‰W ïU¡F«. 

uhQt¤âš jahÇ¡F« njÚ®, cauldron v‹D« 

bgÇa ghidÆš jahÇ¡f¥gL«. mJ »ß° 

(grease) mšyJ btŸisao¤j (whitewash) 
thil åR«. njÚ® jahÇ¡F« gh¤âu« Õ§fh‹ 

mšyJ k£gh©lkhf ïU¡fnt©L«. btŸË 

mšyJ btŸË Kyh« ór¥g£l (Britannia 
ware) gh¤âu§fËš jahÇ¡f¥gL« njÚ® 

e‹whf ïU¡fhJ. Mdhš pewter (btŸça«, 

br«ò, m©obkhÅ M»a cnyhf fyitahš 

brŒa¥g£l) gh¤âu¤âš Rkhuhf ïU¡F« (mJ 

»il¥gJ mÇJ).

• Thirdly, the pot should be warmed beforehand. 
This is better done by placing it on the hob than by 
the usual method of swilling it out with hot water.

_‹whtjhf, gh¤âu¤ij mL¥ãš it¤J 

Nnl‰WtJjh‹ rÇ. btªÚiu mâš C‰WtJ 

rÇašy.
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TEXTUAL PARAGRAPHS jÄHh¡f«

• Fourthly, the tea should be strong. For a pot holding 
a quart, if you are going to fill it nearly to the brim, 
six heaped teaspoons would be about right. In a time 
of rationing, this is not an idea that can be realized 
on every day of the week, but I maintain that one 
strong cup of tea is better than twenty weak ones. 
All true tea lovers not only like their tea strong, but 
like it a little stronger with each year that passes — a 
fact which is recognized in the extra ration issued 
to old-age pensioners.

eh‹fhtjhf, njÚ® Nlhf ïU¡fnt©L«. 

xU ghidÆ‹ ÉË«òtiu Úiu Ãu¥ã njÚ® 

jahÇ¡f Koî brŒjhš, mj‰F MW O°ó‹ 

msî njÆiy ïLtJ rÇahf ïU¡F«. nuõ‹ 

KiwÆš (j£L¥ghlhd bghU£fŸ  ÉÃnahf¤âš 

f£L¥ghL) njÆiy ÉÃnah»¡f¥ gL«nghJ, xU 

thu¤â‰F ïªj msî rÇglhJ. xU âlkhd njÚ®, 

ïUgJ Rkhuhd njÚU¡F <lhdJ.  xU âlkhd 

njÚ® mUªJgt®fŸ, mij tUl¤â‰F tUl« 

mj‹ âl¤ij mâfÇ¤J¡bfh©nl brš»‹wd®. 

ïJ, Kâa xŒñânahU¡F TLjš nuõ‹ 

tH§Ftâš ïUªJ bjÇ»wJ !

• Fifthly, the tea should be put straight into the pot. No 
strainers, muslin bags or other devices to imprison 
the tea. In some countries teapots are fitted with little 
dangling baskets under the spout to catch the stray 
leaves, which are supposed to be harmful. Actually 
one can swallow tea-leaves in considerable quantities 
without ill effect, and if the tea is not loose in the pot 
it never infuses properly.

Iªjhtjhf, njÆiy neuoahf gh¤âu¤âš 

ïl¥glnt©L«. fy¡»fnsh (strainers) 
k°È‹ JÂ¥igfnsh mšyJ ntW Vnjh 

x‹¿š njÆiyia âÂ¤njh gh¤âu¤âš ï£L 

bfhâ¡fÉl¡TlhJ. áy ehLfËš, njÆiy 

FLitfËš bjh§F« TilfËš njÆiyia 

ï£L bfhâ¡fit¤J, njÆiyia xJ¡f 

ga‹gL¤J»‹wd®. ïJ Ô§fhdJ. njÆiyia 

c©gJ Ô§fhfhJ. nkY« njÚ® FLitÆš, gut 

ïlÄšyhJ njÚ® bfhâ¥gJ, njÆiy rÇahf 

bfhâ¡f ïl« juhJ.

• Sixthly, one should take the teapot to the kettle 
and not the other way about. The water should be 
actually boiling at the moment of impact, which 
means that one should keep it on the flame while 
one pours. Some people add that one should only 
use water that has been freshly brought to the boil, 
but I have never noticed that it makes any difference.

Mwhtjhf, bf©oÆš (kettle) ïUªJ Nlhd 

btªÚiu njÚ® FLitÆš C‰wnt©L«. mjdhš, 

bf©o¡F mU»š njÚ® FLitia vL¤J¢ bršy 

nt©L«. m¥nghJ jh‹ KG N£Ll‹ btªÚiu 

FLitÆš C‰wKoí«. bf©oÆš bfhâ¡f¥gL« 

btªÚ®, KG N£Ll‹ mL¥ãš ïU¡fnt©L«.  

áy®, òâa ÚÇš jh‹ njÚ® jahÇ¡f nt©L« vd 

TWt®, mâš vd¡F cl‹ghL ïšiy, VbdÅš 

mâš bgÇa É¤âahr« ïšiy. 

• Seventhly, after making the tea, one should stir it, or 
better, give the pot a good shake, afterwards allowing 
the leaves to settle.

VHhtjhf, njÚ® jahÇ¡ifÆš njÚ® gh¤âu¤ij 

e‹whf  fy¡fnt©L« mšyJ FY¡f nt©L«., 

m¥nghJjh‹ ïiyfŸ bfhâ¤jã‹ moÆš 

j§F«.

• Eighthly, one should drink out of a good breakfast 
cup — that is, the cylindrical type of cup, not the 
flat, shallow type. The breakfast cup holds more, 
and with the other kind one’s tea is always half cold 
before one has well started on it.

v£lhtjhf, njÚiu t£ltotKŸs,  fhiy 

czî¡Fã‹ mUªJ« njÚ® nfh¥igÆš  

(breakfast tea cup - msÉš bgÇa nfh¥igÆš  

Fo¡fnt©L«. V‹ v‹whš, mªj nfh¥ig 

Ãiwa njÚiu bfhŸS« msîŸsJ. 

j£ilahd nfh¥igfËš  Fo¡f¡TlhJ. 

j£ilahd nfh¥igfËš cŸs njÚ®, Fo¡f¤ 

bjhl§FK‹ng ghâ M¿ÉL«.
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TEXTUAL PARAGRAPHS jÄHh¡f«

• Ninthly, one should pour the cream off the milk 
before using it for tea. Milk that is too creamy always 
gives tea a sickly taste.

x‹gjhtjhf, ghÈš cŸs Eiuia 

Éy¡»É£Ljh‹ njÚÇš C‰w nt©L«, 

ïšyhÉ£lhš, njÚ® ãR,ãR btd kh¿ÉL«.

• Tenthly, one should pour tea into the cup first. 
This is one of the most controversial points of all; 
indeed in every family in Britain there are probably 
two schools of thought on the subject. The milk-
first school can bring forward some fairly strong 
arguments, but I maintain that my own argument is 
unanswerable. This is that, by putting the tea in first 
and stirring as one pours, one can exactly regulate 
the amount of milk whereas one is liable to put in 
too much milk if one does it the other way round.

g¤jhtjhf, njÆiy Úiu¤jh‹ KjÈš nfh¥igÆš 

C‰wnt©L«, ãwFjh‹ ghiy C‰wnt©L«. 

ï§»yhªâš cŸs x›bthU FL«g¤â‰F« ïâš 

khWg£l fU¤J¡fŸ cŸsd. ghiy jh‹ KjÈš 

C‰wnt©L« vd áy® TWt®. v‹fU¤J, njÆiy 

Úiu¤jh‹ KjÈš C‰wnt©L« v‹gJjh‹ rÇ. 

VbdÅš, njÆiy Ú® cŸs nfh¥igÆš, ghiy 

á¿J á¿jhf C‰Wtjhš, rÇahd msÉš njÚ® 

cUthF«. V‰fdnt C‰w¥g£l ghÈš, njÆiy 

Ú® fyªjhš njÚ® m›tsî áw¥ghf ïU¡fhJ.

• Lastly, tea — unless one is drinking it In the Russian 
style — should be drunk without sugar. I know very 
well that I am in a minority here. But still, how can 
you call yourself a true tea lover if you destroy the 
flavour of your tea by putting sugar in it? It would 
be equally reasonable to put in pepper or salt. If 
you sweeten it, you are no longer tasting the tea, 
you are merely tasting the sugar; you could make a 
very similar drink by dissolving sugar in plain hot 
water.

filáahf, uZa KiwÆš njÚ® Fo¤jhš jh‹ 

njÚÇ‹ c©ikahd  Rit bjÇí« (r®¡fiu 

fy¡fhj njÚ®. mªj KiwÆš  ï§»yhªâš 

Fiwthdtnu mUªJ»‹wd®. mnj nghyjh‹, 

njÚÇš c¥ò, ÄsFöŸ ngh‹wt‰iw ïLtJ. 

njÚÇš r®¡fiu fyªjhš, r®¡fiuÆ‹ Ritjh‹ 

bjÇínk jÉu,  njÚÇ‹ Rit bjÇahJ. ïJ 

r®¡fiu fyªJ Fo¡F« midtU¡F« bghUªJ«.

Some people would answer that they don’t like tea in 
itself, that they only drink it in order to be warmed and 
stimulated, and they need sugar to take the taste away. 
To those misguided people I would say: Try drinking tea 
without sugar for, say, a fortnight and it is very unlikely 
that you will ever want to ruin your tea by sweetening 
it again.

áy® jk¡F njÚnu ão¡fhJ vdî« j«ik 

c‰rhfkhfî«, Nlhf xU ghd« mUªjînk 

r®¡fiu RitnahL, njÚiu Fo¥gjhf 

T¿¡bfhŸt®. ïJî« rÇašy. xU gâidªJ 

eh£fŸ njÚÇš r®¡fiu nr®¡fhkš mUªâ 

ghU§fŸ ! ãwF v¥nghJ« r®¡fiu nr®¤J njÚ® 

mUªj kh£O®fŸ!!

These are not the only controversial points to arise 
in connexion with tea drinking, but they are sufficient 
to show how subtilized the whole business has become. 
There is also the mysterious social etiquette surrounding 
the teapot (why is it considered vulgar to drink out of 
your saucer, for instance?) and much might be written 
about the subsidiary uses of tea leaves, such as telling 
fortunes, predicting the arrival of visitors, feeding 
rabbits, healing burns and sweeping the carpet. It is 
worth paying attention to such details as warming the 
pot and using water that is really boiling, so as to make 
quite sure of wringing out of one’s ration the twenty 
good, strong cups of that two ounces, properly handled, 
ought to represent.

ïit njÚ® r«gªjkhd ãu¢id¡FÇa F¿¥òfŸ 

k£Lkšy,  Mdhš v›tsî kâE£gkhf 

ïªj njÆiy Éahghu« M»É£lJ v‹gij 

g‰¿í«jh‹. njÚ®nfh¥igia it¡F« 

rhrÇš (j£Lngh‹w FÊthd gh¤âu«) njÚiu 

C‰¿ Fo¡f¡TlhJ. njÆiyfis it¤J,   

mâ®Zl¤ij TWtJ, ÉUªâd® tUifia 

fÂ¥gJ ngh‹w e«ã¡iffS«, KašfS¡F 

c©z bfhL¥gJ, fha§fis Fzkh¡FtJ, 

ÉÇ¥òfis R¤j« brŒtJ M»aití« ït‰¿š 

ml§F«. Mdhš, xUtU¡F nuõ‹ msit¡ 

bfh©L  mË¡f¥gL«, njÆiyÆš ïu©L 

mî‹° msîŸs,  jukhd ïUgJ nfh¥ig njÚ® 

jahÇ¥gnj mid¤âY« áwªjjhf ïU¡F«.  
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Glossary

cauldron - a big pot used for boiling, Úiu bfhâ¡f it¡F« bgÇa ghid

dangling - hanging freely, suspended, bjh§Fjš

etiquette - socially acceptable behaviour, rKjha« x¥ò¡bfh©l tH¡f§fŸ

hob - flat top part of a cooking stove, mL¥ã‹ j£ilahd nkšgFâ

pewter - a grey alloy of tin with copper and antimony, jfu«, br«ò k‰W« m‹obkhÅ M»a 

cnyhf§fŸ nr®ªj rh«gš Ãw gh¤âu«

quart - a unit of liquid capacity, âut« ms¡F« msî

rationing - restricting the consumption of a scarce commodity during war, nghÇ‹ nghJ 

f£L¥gL¤j¥g£l msÉš ÉÅnah»¡f¥gL« j£L¥ghlhd bghUŸ

spout - the pipe-like opening in a teapot through which tea is poured out, njÚ® gh¤âu¤â‹ 

Kf¥ãš FHhŒ nghš cŸs mik¥ò (mj‹ tÊna njÚ® btËtU«)

swilling - wash or rinse by pouring large amounts of water, Ãiwa msÉš Úiu C‰¿ myRjš

Words Synonyms
ïiz¢brhš

Antonyms
vâ®¢brhš

considerable significant (fÂrkhd) insignificant (m‰gkhd, Fiwªj)

controversial arguable, disputable
(thâl¡Toa ãu¢rid¡FÇa)

agreeable (V‰W¡ bfhŸs¤j¡f)

curious interesting (M®tKŸs) uninteresting (M®tÄšyhkš)

dangling hanging freely, suspended (bjh§Fjš) rigid (Mlhkš, mirahkš, âlkhf)

despised hated (btW¤jš) loved (neá¤jš)

etiquette acceptable behaviour 
(V‰W¡bfhŸs¤j¡f Fz«)

-

forward move towards (K‹dhš bfh©L tUjš) backward (ã‹D¡F jŸSjš)

invariably always (v¥nghJ« kh‰wÄšyh) never (xUnghJ« ïšyhj)

liable responsible (bghW¥ò) irresponsible (bghW¥g‰w)

minority the smaller number (áWgh‹ik) majority (bgU«gh‹ik)

mysterious incomprehensible (k®kkhd, òÇªJbfhŸs 

fodkhd)

transparent (bjËthd)

optimistic positive, hopeful (ešy v©z« bfh©l cjî« 

v©z« bfh©l)

pessimistic (e«ã¡ifa‰w)

predicting anticipating (fÂ¤jš / vâ®gh®¤jš) ignore (fÂ¡fKoahj)

reasonable agreeable (Ãahakhd) unreasonable (Ãahak‰w)

ruin destroy (mÊ¤jš / bfL¤jš) create (c©lh¡Fjš)

subsidiary supplementary (Jiz) original / capital (brÊ¤J ts®¤jš

subtilized refined (nr®¡if ne®¤âÆš öŒikahŒ) unrefined (jhWkhwhŒ)

unanswerable unexplainable (gâyË¡fhâU¤jš) answerable (gâyË¤jš)

violent rough / destructive (ÔÉu«, Ku£L¤jd«) gentle / calm (bk‹ikahd)

virtues admirable qualities (kâ¡f¤j¡f g©òfŸ  

ne®ik/e‰Fz§fŸ)

vices (jhHªj Fz§fŸ, fs§f«)

worth value (kâ¥ò) worthless (kâ¥g‰w)

wringing extremely wet (<u« ÄFªj) extremely dry (Äfî« cy®ªj)
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TexTual QuesTions

1. Based on the understanding of the text, answer each of the following questions in 
one or two sentences.

a. What seems ‘curious’ to the author?
Ans  Tea is one of the mainstays of civilization in Britain and the best manner of making it is the 

subject of violent disputes. This seems curious to the author.

mainstays - K¡»akhditfshf, civilization - ehfÇf«, violent disputes - t‹Kiw r®¢irfŸ, 

curious - M®tkhf

b. Why does the author say that it is important to include tea recipe in cookery books?
Ans  The author says that it is important to include tea recipe in cookery books because most of the 

people don’t know the outstanding points to be followed while preparing tea.

cookery books - rikaš ò¤jf§fŸ, outstanding - Kj‹ikahd, tea - njÚ®

c. Mention the countries in which tea is a part of civilization.
Ans  Tea is a part of civilization in Britain, Eire, Australia and New Zealand.

civilization - ehfÇf«

d. Which tea does the author prefer- China tea or Indian tea?
Ans  The author prefers Indian or Ceylonese Tea.

Ceylonese Tea - ïy§if njÆiy

e. According to the author, what does the phrase ‘a nice cup of tea’ refer to?
Ans  According to the author, the phrase ‘a nice cup of tea’ refers to ‘Indian tea’.

phrase - brh‰bwhl®

f. What is the second golden rule in the preparation of tea?
Ans  The second gold rule in the preparation of tea is to make tea in small quantities in a teapot 

made of China or earthenware.

teapot - njÚ® ghid, earthenware - k£gh©l«

g. How does army tea taste?
Ans  Army tea, made in a cauldron, tastes of grease and whitewash.

cauldron - bfh¥giu, whitewash - btŸisao¤jš

h. Do tea lovers generally like strong tea or weak tea?
Ans  Tea lovers generally love strong tea. They like it a little stronger with each year that passes.

generally - bghJthf, stronger - tYthd
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i. Why should tea  be directly added to the pot?

Ans  Tea should be directly added to the pot because if the tea is not loose in the pot, it never infuses 
properly.

Infuses - c£òfhJ, CwhJ, properly - xG§fhf

j. Why does the author prefer the cylindrical cup to a flat cup?
Ans  The cylindrical cup holds more, whereas the flat, shallow cup makes tea always half cold before 

one starts on it.
cylindrical- cUis tot, shallow - MHÄšyhj

k. What should be poured into the cup first-tea or milk?
Ans  Tea should be poured first into the cup, as one can exactly regulate the amount of milk to be 

poured in it.
pour - C‰Wjš

l. Why does the author advise removing cream from the milk?
Ans  The author advises us to remove cream from the milk, as the milk, that is too creamy, gives a 

sickly taste.
removing - Ú¡Fjš, sickly taste - ÉU«g¤jfhj Rit

m. Does the author like drinking tea with sugar? Give reasons.
Ans  No, the author does not like drinking tea with sugar because the flavour of tea is destroyed by 

putting sugar in it.
flavour - eWkz¢Rit

n. Why does the author refer to himself being in ‘a minority’?
Ans  The author refers to himself being in a minority in drinking tea without sugar because most of 

the people prefer tea with sugar.
minority - áWgh‹ik, prefer - ÉU«ò»‹wd®

o. Whom does the author call ‘misguided people’? What is his advice to them?
Ans  People, who only drink tea in order to be warmed and stimulated, need sugar to take the taste 

away. The author calls these people as ‘misguided ones’. He advises them to drink tea without 
sugar for a fortnight and after that, they would never want to ruin their tea by sweetening it.

warmed - bt¥gkilí«, stimulated - ö©l¥g£l, misguided - jtwhd tÊfh£Ljš

2. Based on the understanding of the text, answer each of the following questions in 
four or five sentences.

a. What are the author’s views on China tea?
Ans  China tea has good beneficial qualities, which are not to be hated nowadays. It is also 

economical and we drink it without milk. But there is not much stimulation in it. One does 
not feel wiser, braver or optimistic after drinking it.

beneficial - cgnahfkhd, economical - á¡fdkhd
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b. How does adding sugar affect the taste of tea?

Ans  If we sweeten tea, we are no longer tasting the tea. But we would be tasting the sugar. You could 
make a very similar drink by dissolving sugar in plain hot water.

sweeten - ïÅ¥gh¡Fjš, dissolving - fiujš

c. Elucidate the author’s ideas about teapots.
Ans  The author insists that the teapot should be made of China or earthenware. Tea out of an urn is 

always tasteless. Silver or Britannia ware teapots produce inferior tea. Enamel pots are worse, 
but pewter teapot is not so bad.

teapot - njÚ® gh©l«, urn - fyr«, pewter - jfu«, br«ò, m©obkhÂ fyªj cnyhf«

3. Answer each of the following questions in a paragraph of 100- 150 words.

a. Summarise George Orwell’s distinctive ideas in “A Nice Cup of Tea”.
Ans  ‘‘A Nice Cup of Tea’ by George Orwell is a discussion of the craft of making a cup of tea.

 The author gives eleven golden rules to prepare a tea. First he begins to insist on using an 
Indian or Ceylonese Tea, to feel wiser, braver and more optimistic. Tea should be made in 
small quantities in a China or earthenware. The pot should be warmed beforehand. Tea should 
always be strong and it should be put straight into the teapot. We should take the teapot to the 
kettle and after making tea, one should stir it well. Tea should be drunk out of a cylindrical 
type of cup, as it holds more tea. Milk that is too creamy always gives the tea, a sickly taste. 
So we should pour the cream off the milk. Next, one should pour tea into the cup first. Lastly, 
he says that we should drink tea without sugar. These are the controversial points to arise in 
connection with tea drinking.

making - jahÇ¤jš, optimistic - e«ã¡if, beforehand - K‹djhfnt, cylindrical - cUis 

tot, controversial - r®¢ir¡FÇa, arise - vG»‹wd

b. Discuss how the essay reveals the factual points and the author’s personal opinions on preparation 
of tea.
Ans  If we look into a cookery book for the preparation of tea, it would not be mentioned there.  

We can find at the most only a few lines of sketchy instructions, which gives no importance 
on several important points. The best manner of making it is the subject of violent disputes. So 
the author gives his personal opinion on the preparation of tea. He gives his own eleven rules, 
every one of which he regards as golden. Two of these rules are generally agreed by the public, 
but at least four others are acutely controversial. ‘What should be poured first in the cup’ has 
become a subject of controversial points. George Orwell says that one should pour tea first in 
the cup. While most of the people prefer to add sugar in the tea, the author says to add pepper 
or salt to it.

 If we drink tea without sugar for a fortnight, we would never ruin the tea by sweetening it 
again.

mentioned - F¿¥ã£LŸs, instructions - m¿îW¤jšfŸ, importance - K¡»a¤Jt«, violent - 

t‹Kiw, preparation - jahÇ¥ò
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c. What are the aspects that contribute to humour in the essay?

Ans  One of the most influential statements of British ‘Way of Tea’ is George Orwell’s essay “A Nice 
Cup of Tea”. It was written at a time, when tea was in short supply, against the backdrop of 
severe food shortages across Europe. There’s something sentimental, but also ironic about his 
title. This was a time when tea was widely available, as every adult in Britain had a weekly 
ration, but very little of it was nice. In mock-serious tones, Orwell’s essay gives us an eleven-
point guide to tea making in mid-twentieth century England. Orwell’s bitter experience in the 
army, makes him to criticize the army tea as tasting of grease and whitewash. There are some 
points of differences in his eleven rules. But we should appreciate him for writing it with great 
spirit and whatever difference holds in making tea in different cultures, tea lovers just love to 
have a great cup of tea.

influential - bršth¡F, backdrop - ã‹dÂ, shortages - g‰wh¡Fiw, mid-twentieth century  - 

ïUgjh« ü‰wh©o‹ k¤âÆš, criticize - Ék®á¡f, whitewash - btŸisao¤jš, differences 
- ntWghLfŸ, appreciate - ghuh£Ljš, cultures - fyh¢rhu§fŸ
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kU¤Jt® »¿°oa‹ g®dh®£ (1922 - 2001) bj‹ 

M¥ãÇ¡fhÉ‹ jiyáwªj ïja mWit á»¢ir Ãòz®. 

cy»‹ Kjš ïja kh‰W mWit á»¢ir brŒjt®. FHªijfŸ 

gL« Jau¤ij f©L Äfî« kd« fy§Fth®.

áy tUl§fS¡F K‹ mtU« mt® kidÉí« rhiyia 

fl¡ifÆš xU Ég¤âš á¡»d®. Ég¤â‹nghJ mt® j‹ kidÉÆ‹ ÛJ 

ÉGªjâš, mtŸ rhiyÆ‹ kWòw¤âš ÉGªJ njhš K¿î V‰g£lJ. 

ïUtUnk kU¤JtkidÆš gaK«, cis¢rY« milªjd®. j‹ jªijÆ‹ 

fU¤jhd ‘flîŸ kÅj®fis nrhâ¥gjhš mªj Jau§fËÈUªJ kÅj‹ 

g¡Ft¥gL»wh‹’, v‹gij kW¡»wh®. 

PROSE UNIT 3

IN CELEBRATION OF BEING ALIVE 
- Dr. Christiaan Barnard

cÆnuhL ïU¥gj‰fhd bfh©lh£l« 
- lh¡l® »¿°oa‹ g®dh®£

ghl¢RU¡f«

Dr. g®dh®£ k‰W« mt® kidÉ M»a ïUtU« xU Ég¤âš á¡»¡ bfhŸ»‹wd®. gy¤j 

fha§fŸ V‰g£l ãwFjh‹, mt® tÈia¥ g‰¿ ÔÉukhf nahá¡f Mu«ã¤jh®. mt® jªij mtÇl« 

T¿a th®¤ijfshd ‘flîŸ kÅjid nrhâ¤J mtid c‹djkhdtdhf g¡Ft¥gL¤J»wh®’ 

v‹gij KjÈš kW¡»wh®. nkY«, kU¤Jt®, brÉÈaiu e«ã j« thœ¡ifiana x¥gil¡F« 

áW FHªijfŸ gL« Jau« mt® cŸs¤ij ãs¥gjhf mt® F¿¥ãL»wh®. 

xUrka« Dr. g®dh®£, nf¥lîÅš cŸs xU FHªijfŸ kU¤JtkidÆš f©l fh£á g‰¿ 

F¿¥ãL»wh®. m§F xU ftÅ¥ghu‰w, czit vL¤J¢ bršY« jŸSt©oia th®L KGtJ« 

jŸË¡ bfh©L, midtiuí« k»œÉ¤j, cl« ey« ghâ¡f¥g£l ïU FHªijfŸ g‰¿a r«gt« 

mJ. mªj ïU FHªijfËš xUt‹ gh®ita‰wt‹ k‰wt‹ xU ifia ïHªjt‹. ifia 

ïHªjt‹ X£Lduhfî«, k‰wt‹ ïaªâu cjÉahsuhfî« brayh‰¿dh®. (mjhtJ k»œ¢á¡F 

kdnk ãujhd«... ghâ¡f¥g£l clšey«.)

ïªj r«gt« _y« g®dh®£ TWtJ v‹dbt‹whš jh« J‹g¤â‹ jtwhd xU g¡f¤ijna 

gh®¤jjhfî«, k‰bwhUòw« v‹d v‹gij mªj FHªijfŸ jh‹ òÇa it¤jjhfî« F¿¥ãL»wh®. 

c©ikÆš J‹g¤â‹ mDgt« jh‹ xUtiu c‹dj kÅjdhŒ M¡F»wJ v‹»w j« FHªijÆ‹ 

th®¤ijÆ‹ m®¤j¤ij òÇªJ bfh©lh®. xUt® Jau¤ij mDgÉ¡fhÉ£lhš, thœ¡ifia 

mDgÉ¡f ïayhJ v‹gij òÇªJ bfh©l mt®, ïHªjij Ãid¤J tUªjhkš, ïU¥gij 

bfh©L k»H nt©Lbkd F¿¥ãL»wh®. 
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kU¤Jt® »¿°oa‹ g®dh®£ (1922 - 2001) bj‹ 

M¥ãÇ¡fhÉ‹ jiyáwªj ïja mWit á»¢ir Ãòz®. 

cy»‹ Kjš ïja kh‰W mWit á»¢ir brŒjt®. FHªijfŸ 

gL« Jau¤ij f©L Äfî« kd« fy§Fth®.

áy tUl§fS¡F K‹ mtU« mt® kidÉí« rhiyia 

fl¡ifÆš xU Ég¤âš á¡»d®. Ég¤â‹nghJ mt® j‹ kidÉÆ‹ ÛJ 

ÉGªjâš, mtŸ rhiyÆ‹ kWòw¤âš ÉGªJ njhš K¿î V‰g£lJ. 

ïUtUnk kU¤JtkidÆš gaK«, cis¢rY« milªjd®. j‹ jªijÆ‹ 

fU¤jhd ‘flîŸ kÅj®fis nrhâ¥gjhš mªj Jau§fËÈUªJ kÅj‹ 

g¡Ft¥gL»wh‹’, v‹gij kW¡»wh®. 

PROSE UNIT 3

IN CELEBRATION OF BEING ALIVE 
- Dr. Christiaan Barnard

cÆnuhL ïU¥gj‰fhd bfh©lh£l« 
- lh¡l® »¿°oa‹ g®dh®£

ghl¢RU¡f«

Dr. g®dh®£ k‰W« mt® kidÉ M»a ïUtU« xU Ég¤âš á¡»¡ bfhŸ»‹wd®. gy¤j 

fha§fŸ V‰g£l ãwFjh‹, mt® tÈia¥ g‰¿ ÔÉukhf nahá¡f Mu«ã¤jh®. mt® jªij mtÇl« 

T¿a th®¤ijfshd ‘flîŸ kÅjid nrhâ¤J mtid c‹djkhdtdhf g¡Ft¥gL¤J»wh®’ 

v‹gij KjÈš kW¡»wh®. nkY«, kU¤Jt®, brÉÈaiu e«ã j« thœ¡ifiana x¥gil¡F« 

áW FHªijfŸ gL« Jau« mt® cŸs¤ij ãs¥gjhf mt® F¿¥ãL»wh®. 

xUrka« Dr. g®dh®£, nf¥lîÅš cŸs xU FHªijfŸ kU¤JtkidÆš f©l fh£á g‰¿ 

F¿¥ãL»wh®. m§F xU ftÅ¥ghu‰w, czit vL¤J¢ bršY« jŸSt©oia th®L KGtJ« 

jŸË¡ bfh©L, midtiuí« k»œÉ¤j, cl« ey« ghâ¡f¥g£l ïU FHªijfŸ g‰¿a r«gt« 

mJ. mªj ïU FHªijfËš xUt‹ gh®ita‰wt‹ k‰wt‹ xU ifia ïHªjt‹. ifia 

ïHªjt‹ X£Lduhfî«, k‰wt‹ ïaªâu cjÉahsuhfî« brayh‰¿dh®. (mjhtJ k»œ¢á¡F 

kdnk ãujhd«... ghâ¡f¥g£l clšey«.)

ïªj r«gt« _y« g®dh®£ TWtJ v‹dbt‹whš jh« J‹g¤â‹ jtwhd xU g¡f¤ijna 

gh®¤jjhfî«, k‰bwhUòw« v‹d v‹gij mªj FHªijfŸ jh‹ òÇa it¤jjhfî« F¿¥ãL»wh®. 

c©ikÆš J‹g¤â‹ mDgt« jh‹ xUtiu c‹dj kÅjdhŒ M¡F»wJ v‹»w j« FHªijÆ‹ 

th®¤ijÆ‹ m®¤j¤ij òÇªJ bfh©lh®. xUt® Jau¤ij mDgÉ¡fhÉ£lhš, thœ¡ifia 

mDgÉ¡f ïayhJ v‹gij òÇªJ bfh©l mt®, ïHªjij Ãid¤J tUªjhkš, ïU¥gij 

bfh©L k»H nt©Lbkd F¿¥ãL»wh®. 

SUMMARY OF PARAGRAPHS

TEXTUAL PARAGRAPHS jÄHh¡f«

1. More and more, as I near the end of my career as 
a heart surgeon, my thoughts have turned to the 
consideration of why people should suffer. Suffering 
seems so cruelly prevalent in the world today. Do 
you know that of the 125 million children born this 
year, 12 million are unlikely to reach the age of one 
and another six million will die before the age of 
five? And, of the rest, many will end up as mental 
or physical cripples.

X® ïja mWit á»¢ir Ãòz® v‹w v‹ 

thœ¡if be¿Æ‹ ïWâia eh‹ beU§F«nghJ, 

kÅj®fŸ V‹ ntjid¥gl nt©L« v‹w 

ftdkhd áªjid, nkY« nkY« v‹DŸ 

tªJ bfh©oUªjJ. ï‹iwa cy»š ntjid 

mšyJ ghâ¥ò v‹gJ r®t rhjhuzkh»É£lJ 

v‹gJ xU bfhLik. ïªj M©L ãwªj  

125 ÄšÈa‹ (12½ nfho) FHªijfËš, 12 ÄšÈa‹ 

FHªijfŸ xU taJ miltj‰F K‹ò«, nkY« 

6 ÄšÈa‹ FHªijfŸ 5 taâ‰F K‹ò« ïwªJ 

nghŒÉLth®fŸ v‹gJ c§fS¡F¤ bjÇíkh? 

ÛâíŸst®fËš, bgU«ghyhndh®, kd« mšyJ 

clš rh®ªj FiwghLfis¡ bfh©oU¥gh®fŸ.

2. My gloomy thoughts probably stem from an 
accident I had a few years ago. One minute I was 
crossing the street with my wife after a lovely meal 
together, and the next minute a car had hit me and 
knocked me into my wife. She was thrown into the 
other lane and struck by a car coming from the 
opposite direction.

xU áy M©LfS¡F K‹ò vd¡F V‰g£l 

xU Ég¤âÈUªJ, vdJ ïU©l áªjidfŸ 

njh‹¿ÆU¡f¡ TL«. x‹whf nr®ªJ czî 

rh¥ã£LÉ£L, v‹ kidÉíl‹ bjUit flªJ 

bfh©oUªnj‹. mL¤j ÃÄl« xU fh® v‹ ÛJ 

tªJ nkhâ, v‹ kidÉíl‹ ÑnH jŸËaJ. 

mL¤j tÊ¤jl¤âš (lane) mtŸ ö¡» v¿a¥g£L, 

vâ® âirÆÈUªJ tªj xU fhuhš mtŸ nkY« 

jh¡FjY¡F cŸshdhŸ.

3. During the next few days in the hospital, I 
experienced not only agony and fear but also anger. 
I could not understand why my wife and I had to 
suffer. I had eleven broken ribs and a perforated 
lung. My wife had a badly fractured shoulder. Over 
and over, I asked myself, why should this happen to 
us? I had work to do, after all; there were patients 
waiting for me to operate on them. My wife had a 
young baby who needed her care.

kU¤JtkidÆÈUªj mL¤j áy âd§fË‹ 

nghJ, eh‹ clyhY«, kdjhY« fL« ntjidia 

mDgÉ¤nj‹. mJ k£Lkšyhkš, nfhgK« 

bfh©oUªnj‹. ehD«, v‹ kidÉí« V‹ 

ghâ¡f¥gl nt©L« v‹gij v‹dhš òÇªJ bfhŸs 

KoaÉšiy. vdJ 11 Éyh vY«òfŸ K¿ªâUªjd. 

nkY« EiupuÈš gy JisfŸ V‰g£oUªjd. 

v‹ kidÉÆ‹ njhŸg£il vY«ò nkhrkhf 

K¿ªâUªjJ. ‘ek¡F V‹ ï¥go neu nt©L«?’ 

vd vd¡F ehnd gyKiw nkY« nkY« nf£L¡ 

bfh©oUªnj‹. eh‹ brŒa nt©oa ntiy Ãiwa 

ïUªjJ. mWit á»¢ir¡fhf nehahËfŸ vd¡fhf¡ 

fh¤J¡ bfh©oU¥gh®fŸ . v‹ kidÉ¡nfh, v§fŸ 

ïs« FHªijia ftÅ¤J¡ bfhŸs nt©L« v‹w 

njit ïUªjJ.

4. My father, had he still been alive, would have said: 
“My son, it’s God’s will. That’s the way God tests 
you. Suffering ennobles you – makes you a better 
person.”

v‹ jªij ï¥nghJ cÆnuhL ïUªâUªjhš, 

ï›thW brhšÈÆU¥gh® : “v‹ kfnd, ïJ 

flîË‹ á¤j« (God’s will). ïªj tÊÆš flîŸ 

c‹id nrhâ¡»wh®. ïªj ghâ¥ò c‹id xU áwªj 

kÅjdhf cUth¡F«. ca®thd xU Ãiyia¤ 

jU«...”
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TEXTUAL PARAGRAPHS jÄHh¡f«

5. But, as a doctor, I see nothing noble in a patient’s 
thrashing around in a sweat-soaked bed, mind 
clouded in agony. Nor can I see any nobility in 
the crying of a lonely child in a ward at night.

Mdhš, xU lh¡l® v‹w KiwÆš gh®¤jhš, 

Éa®it C¿¥nghd gL¡ifÆš, ï§F« m§F« 

òu©lgo, jh§fKoahj ntjidÆš kd 

ciy¢rÈš ïU¡F« xU nehahËÆl«, vªj xU 

ca®thd Ãiyiaí« v‹dhš fhz KoaÉšiy. 

mšyJ, xU th®oš, ïuÉš, jÅ¤J¡ »l¡F« xU 

FHªijÆ‹ mGifÆš, vªj xU nk‹ikahd 

c‹dj g©igí« (nobility) v‹dhš fhz 

KoaÉšiy.

6. In those days, they didn’t have sophisticated 
heart surgery. I have always found the suffering 
of children particularly heartbreaking - especially 
because of their total trust in doctors and nurses. 
They believe you are going to help them. If you can’t 
they accept their fate. They go through mutilating 
surgery, and afterwards they don’t complain.

mªj eh£fËš mâ eåd mWit á»¢ir 

Kiwfis FHªijfŸ bg‰¿U¡fÉšiy. 

lh¡l®fŸ k‰W« e®°fŸ ÛJ mt®fŸ it¤âUªj 

KG e«ã¡ifÆ‹ fhuzkhf, eh‹ v¥nghJ« 

f©oUªj FHªijfË‹ ntjidia¡ F¿¥ã£L¢ 

brhšy nt©LbkÅš, mJ Äfî« nrhfkhd 

x‹W vdyh«. Ú§fŸ cjÉ brŒa¥ngh»Ö®fŸ 

vd mt®fŸ e«ã¡bfh©oU¥gh®fŸ. c§fshš 

Koahkš nghdhš, mt®fË‹ Éâia mt®fŸ 

V‰W¡ bfhŸth®fŸ. clÈ‹ áy âR¡fŸ mf‰w¥gl 

mWit á»¢ir brŒJ bfhŸth®fŸ. mj‰F¥ ãwF, 

mt®fŸ F‰w« Fiw vijí« Tw kh£lh®fŸ.

7. One morning, several years ago, I witnessed what 
I call the Grand Prix of Cape Town’s Red Cross 
Children’s Hospital. It opened my eyes to the fact 
that I was missing something in all my thinking 
about suffering – something basic that was full of 
solace for me.

gy M©LfS¡F K‹dhš, xU fhiy 

ntisÆš, nf¥ lîÅ‹ brŠáYit FHªijfŸ 

kU¤JtkidÆš xU Ãfœ¢áia¡ f©nl‹. 

‘r®tnjr nkh£lh® fh® gªja«’ v‹W brhšy¡ 

Toa msÉš mJ ïUªjJ. mJ vdJ f©fis¤ 

âwªjJ. vªj tifÆš v‹W brhš»nw‹. 

ntjidfŸ, ghâ¥òfŸ g‰¿a vdJ áªjidfËš 

eh‹ vijnah ïHªâU¡»nw‹ v‹gJ X® c©ik. 

mo¥gilahd Vnjh x‹W - vd¡F KG MWjš 

jªâU¡f¡ Toa x‹W jh‹ mJ.

8. What happened there that morning was that a 
nurse had left a breakfast trolley unattended. And 
very soon this trolley was commandeered by an 
intrepid crew of two – a driver and a mechanic. The 
mechanic provided motor power by galloping along 
behind the trolley with his head down, while the 
driver, seated on the mower deck, held on with one 
hand and steered by scraping his foot on the floor. 
The choice of roles was easy because the mechanic 
was totally blind and the driver had only one arm.

mªj fhiy neu¤âš v‹d elªjJ v‹whš, 

fhiy czit vL¤J tU« jŸSt©oia, xU 

j§fis xU ‘oiut®’ k‰W« ‘bk¡fhÅ¡’ v‹W 

brhšÈ¡ bfh©l, bfhŠrK« ga« ïšyhj, ïu©L 

áWt®fŸ, mªj jŸSt©oia j§fŸ tr« vL¤J¡ 

bfh©lh®fŸ. jŸS t©o¡F¥ ã‹dhš, jiyia¡ 

FÅªJ bfh©L, mªj “bk¡fhÅ¡”, t©oia 

ntfkhf jŸË¡ bfh©oUªjh‹. mªj “oiut®”, 

t©oÆ‹ K‹dhš czî it¡F« j£oš mk®ªJ 

bfh©L xU ifahš mjid ão¤J¡ bfh©L, 

jiuia fhyhš njŒ¤jgo, mªj t©oia x£o¡ 

bfh©oUªjh‹. oiut®, bk¡fhÅ¡ v‹W mt®fŸ 

brhšÈ¡ bfh©lJ rÇjh‹, VbdÅš, ‘bk¡fhÅ¡’ 

áWtD¡F KGtJkhf f©gh®it »ilahJ, 

‘oiutU¡F«’ xU if k£Lnk ïUªjJ.
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TEXTUAL PARAGRAPHS jÄHh¡f«

9. They put on quite a show that day. Judging by the 
laughter and shouts of encouragement from the rest 
of the patients, it was much better entertainment 
than anything anyone puts on at the Indianapolis 
500 car race. There was a grand finale of scattered 
plates and silverware before the nurse and ward 
sister caught up with them, scolded them and put 
them back to bed.

m‹iwa âd« mt®fŸ mªj Ãfœit K‰¿Y« 

e‹whf el¤âd®. ÛâÆUªj ãw nehahË¢ áWt®fË‹ 

áÇ¥òfS«, C¡f¥gL¤J« T¡FušfS«, mªj 

ÃfœÉ‹ j‹ikia âwdhŒî brŒjd vdyh«. 

‘ï©oahdhbghÈ° 500’ v‹w fh® gªja« 

ngh£oiaÉl, ïJ áwªj xU bghGJngh¡fhf 

mikªjJ. ïWâÆš c¢r¡f£l¤âš j£LfS«, 

btŸË gh¤âu§fS« áj¿d. mªj e®[]«, th®L 

cjÉahsU«, mªj áWt®fis ão¤J, â£o, 

gL¡ifÆš »l¤âd®.

10. Let me tell you about these two. The mechanic was 
all of seven years old. One night, when his mother 
and father were drunk, his mother threw a lantern 
at his father, missed and the lantern broke over 
the child’s head and shoulders. He suffered severe 
third-degree burns on the upper part of his body, 
and lost both his eyes. At the time of the Grand Prix, 
he was a walking horror, with a disfigured face and 
long flap of skin hanging from the side of his neck 
to his body. As the wound healed around his neck, 
his lower jaw became gripped in a mass of fibrous 
tissue. 

ïªj ïu©L ngiu¥ g‰¿ eh‹ ï§F 

brhšy nt©L«. ‘bk¡fhÅ¡’ v‹W brhšÈ¡ 

bfh©ltD¡F 7 taJ. xU ïuÉš, mt‹ jhí« 

jªijí« FonghijÆš ïUªjnghJ, mtdJ 

m«kh, xU És¡F¡ T©il (lantern) vL¤J mtdJ 

m¥ghÉš ÛJ åádhŸ. mJ F¿ jt¿, FHªijahd 

mt‹ jiy k‰W« njhŸfËš (shoulders) g£L, 

cilªjJ. ïjdhš, mtdJ ïu©L f©fËY« 

gh®it g¿nghdJ. mtdJ clÈ‹ nkš ghf¤âš 

fLikahd Ô¡fha§fŸ V‰g£L, mtD¡F 

ghâ¥ig V‰gL¤âaJ. mªj jŸSt©o ÃfœÉ‹ 

nghJ, mt‹ Kf« áijtilªJ ïUªjijí«, 

fG¤â‹ xU g¡f¤âÈUªJ njhš bjh§»ago 

ïUªjijí« gh®¡F«nghJ, mt‹ xU elkhL« 

nfhu cUt« bfh©l áWt‹ v‹nw njh‹W«. 

fG¤ij¢ R‰¿ÆUªj fha§fŸ M¿ÆUªjd. mtdJ 

Ñœ¤jhil (lower jaw)-ïš eu«ò âR¡fŸ âu©L 

ïW»¥ nghÆUªjd. 

 The only way this little boy could open his mouth 
was to raise his head. When I stopped by to see him 
after the race, he said, “You know, we won.” And he 
was laughing. 

ïªj áWt‹ mtdJ thia¤ âw¡f 

nt©Lbk‹whš, mtdJ jiyia ca®¤âdhš 

k£Lnk mJ Koí«. ïªj jŸSt©o X£l¤â‰F¥ 

ãwF, eh‹ mtid¥ gh®¤jnghJ, “c§fS¡F¤ 

bjÇíkh, eh§fŸ bt‰¿ bg‰nwh«,” v‹W T¿É£L, 

áÇ¤J¡ bfh©oUªjh‹ mt‹.

11. The trolley’s driver I knew better. A few years earlier 
I had successfully closed a hole in his heart. He had 
returned to the hospital because he had a malignant 
tumour of the bone. A few days before the race, 
his shoulder and arm were amputated. There was 
little hope of his recovery. After the Grand Prix, he 
proudly informed me that the trolley’s wheels were 
not properly oiled, but he was a good driver, and 
he had full confidence in the mechanic.

mªj jŸSt©oÆ‹ “X£Leiu” eh‹ mâfkhf 

m¿ªâUªnj‹. áy M©LfS¡F K‹ò, mtdJ 

ïja¤âÈUªj X® X£ilia eh‹ bt‰¿¡fukhf 

mil¤âUªnj‹. cÆU¡F Mg¤jhd (malignant) 
f£o ngh‹w rij ts®¢á (tumour) mtdJ 

vY«ãš ïUªjjhš, mt‹ Û©L« kU¤Jtkid¡F 

tªâUªjh‹. ïªj jŸSt©o X£l¤â‰F áy 

eh£fŸ K‹ò, mtdJ njhŸ k‰W« if, mWit 

á»¢irÆ‹ _y« J©o¡f¥g£lJ. 

mt‹ nehÆÈUªJ Û©blGtj‰fhd 

(recovery) rh¤âa¡TW ïšiy v‹W jh‹ brhšy 

nt©L«. (little hope of recovery = not likely to 
recover). mªj jŸSt©o X£l¤â‰F¥ ãwF, 

mt‹ v‹Ål«, jh‹ xU ešy oiut® v‹W«, 

jŸSt©oÆ‹ r¡fu§fS¡F rÇahf v©bzŒ 

ÉlÉšiy v‹W«, mªj bk¡fhÅ¡ áWt‹ ÛJ, 

jh‹ KG e«ã¡if it¤âUªjjhfî«, bgUik 

bgh§f bjÇÉ¤jh‹.
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TEXTUAL PARAGRAPHS jÄHh¡f«

12. Suddenly, I realized that these two children had 
given me a profound lesson in getting on with the 
business of living. Because the business of living is 
joy in the real sense of the word, not just something 
for pleasure, amusement, recreation. The business 
of living is the celebration of being alive.

ïªj Éahghukakhd thœ¡ifÆš K‹nd¿¢ 

bršy, ïªj ïu©L áWt®fS« vd¡F Äf 

ca®ªj (profound) xU ghl¤ij (lesson) f‰W¡ 

bfhL¤âUªjh®fŸ vd eh‹ âObud cz®ªnj‹. 

Éahghuka thœ¡if k»œ¢áahdJ v‹whY«, 

mJ ï‹g¤â‰fhd (pleasure), nfË¡if¡fhd 

(amusement), bghGJ ngh¡»‰fhd (recreation), 

vnjh x‹whf ïU¡f ïayhJ. Éahghuka thœ¡if 

v‹gJ, cÆnuhoU¥gj‰fhd bfh©lh£l« jh‹.

13. I had been looking at suffering from the wrong 
end. You don’t become a better person because 
you are suffering; but you become a better person 
because you have experienced suffering. We can’t 
appreciate light if we haven’t known darkness. Nor 
can we appreciate warmth if we have never suffered 
cold. These children showed me that it’s not what 
you’ve lost that’s important. What is important is 
what you have left.

ïJtiu ntjidia, ghâ¥ig, eh‹ 

jtwhd Kid (wrong end)ÆÈUªJ gh®¤J¡ 

bfh©L ïUªâUªnj‹. Ú§fŸ ntjid¥g£L¡ 

bfh©oU¡»Ö®fŸ v‹gj‰fhf, Ú§fŸ xU áwªj 

kÅjuhf M»Élkh£O®fŸ. Mdhš, ntjidia 

Ú§fŸ mDgÉ¤âU¡»Ö®fŸ v‹»wnghJ, Ú§fŸ 

xU áwªj kÅjuh»Ö®fŸ. ïU£L v‹gij¥ 

g‰¿ eh« m¿ªâuhjtiuÆš, eh« btË¢r¤ij 

ca®thf¥ ngr KoahJ. FËuhš eh« xU nghJ« 

ghâ¡f¥g£oU¡fhÉ£lhš, btJbtJ¥ghd 

Ãiy (warmth) g‰¿ eh« ca®thf¥ ngr 

KoahJ. Ú§fŸ vij ïHªâU¡»Ö®fnsh, mJ 

K¡»akhdjšy v‹gij ïªj¡ FHªijfŸ 

vd¡F fh©ã¤âU¡»wh®fŸ. Ú§fŸ vij É£L¢ 

brš»Ö®fnsh, mJ jh‹ K¡»akhdJ.

Glossary

agony - extreme physical and mental suffering, clš k‰W« kdntjidÆ‹ c¢r«

amputated - cut off by surgical operation, mWit á»¢ir _y« cW¥ig mf‰wš

consideration - careful thought, ftdkhd áªjid

cripples - people with some disability preventing them from performing certain normal 
functions, clš FiwghLilat®fŸ mjhtJ j§fŸ ntiyia rÇtu brŒa 

ïayhik.

disfigured - spoiled or marred in appearance, áijªj cUt«

ennobles - (figurative use) makes dignified, morally noble, bfsutkhŒ ïU¤jš, ca®î

finale - climax or an exciting end, c¢rf£l«, Koî

Grand Prix - motor racing events, thfd X£l¥ gªja«

intrepid - bold and daring, åukhd, ijÇakhd

malignant - (here, of diseases) very harmful to life, clš ghâ¡f¡ Toa nehŒ
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mutilating surgery - surgery involving removal of tissue even at the risk of worsening of the patient’s 

condition, mWit á»¢ir _y« âR¡fis mf‰wš

perforated (adj) - damaged with holes, JisfŸ (X£ilfŸ) V‰g£L ghâ¥gilªj

solace - comfort or consolation in times of grief or pain, MWjš

sophisticated - (here) well advanced, eådkhd

thrash around - (idiom) to move about restlessly, mikâÆ‹¿ efUjš

tumour - diseased growth in some part of the body, clÈš tsU« xU f£o, å¡f«

Words Synonyms
ïiz¢brhš

Antonyms
vâ®¢brhš

agony suffering (J‹g«) happiness (rªnjhõ«)

amputated cut off (J©o¤jš) joined (ïiz¤jš)

amusement delight (Mdªj«) boredom (btW¥ò)

appreciate admire (kâ¤jš) criticize, condemn (gÊ¤jš, f©o¤jš)

career profession (bjhÊš) -

celebration achievement (rhjid) failure (njhšÉ)

commandeered hijacked (fl¤Jjš) released (ÉLÉ¤jš)

confidence self-reliance (Rae«ã¡if) diffidence, distrust (e«ã¡ifÆ‹ik)

consideration careful thought (#h¡»uij) disregard (my£áa« brŒjš)

encouragement motivation (ö©Ljš) discouragement (C¡fÄ‹ik)

ennobles dignify (kâ¥ò bfhL¤jš) humiliate (mtkhd¥gL¤Jjš)

fact truth (c©ik) fiction (òidî, f‰gid¡fij)

fate destiny (Éâ) -

finale climax (c¢rf£l«) beginning (Mu«g«)

gloomy sorrowful (nrhf«) cheerful (c‰rhf«)

important significant (F¿¥ãl¤j¡f msî) insignificant, inessential (K¡»a¤Jt« 

ïšyhj)

intrepid bold (ijÇakhd) fearful (ga¥gl¤j¡f)

malignant deadly (mghafukhd) benign, harmless (mghaÄšyhj)

nobility decency (xG¡fkhd) dishonour (mtkhd«)

noble gentle (ÄUJthd) ignoble (k£lkhd)

particularly notably (F¿¥ãl¤j¡f) generally (bghJthf)

perforated (adj) damaged with holes (X£ilíl‹ 

áijªâU¤jš)

intact (gGJglhj)

pleasure joy (rªnjhõ«) agony (cis¢rš)

prevalent common (bghJthd) rare (mÇjhd)
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Words Synonyms
ïiz¢brhš

Antonyms
vâ®¢brhš

profound very great (ca®ªj) slight (á¿J)

severe serious (Äf K¡»akhd) mild (bkÈjhd)

sinks depresses (kd¢nrh®î miljš) -

solace comfort (brsfÇa«) distress, worry (Ã‰fâ, tU¤j«)

sophisticated well advanced (mâ eåd) primitive (giHikahd)

suffering agony, distress (cis¢rš, ghâ¥ò) enjoying (Mdªj¥gLjš)

totally completely (KGtJkhf) partially (gFâahf)

TexTual QuesTions

1. Answer the following questions in one or two sentences based on your understanding 
of the lesson.

a. What thoughts troubled Dr. Christiaan Barnard as he neared the end of his career as a heart surgeon?
Ans  As Dr. Barnard neared the end of his career as a heart surgeon, his thoughts have turned to the 

consideration of why people should suffer.
consideration - gÇÓyid, suffer - ghâ¡f¥gLjš

b. What were Dr. Barnard’s feelings when he was hospitalized after an accident?
Ans  Dr. Barnard could not understand why his wife and he had to suffer.

feelings - cz®îfŸ, understand - òÇªJ bfhŸtJ

c. When and where did the accident occur?
Ans  The accident occurred when he was crossing the street with his wife after a lovely meal together, 

and the next minute, a car had hit him and knocked him into his wife. She was thrown into the 
other lane and struck by a car coming from the opposite direction.

accident - Ég¤J, knocked - ïo¤J ÑnH jŸËaJ, struck - jh¡»aJ, 

opposite direction - vâ® âir

d. How did the hospitalization of Dr. Barnard and his wife affect their routine?
Ans  Dr. Barnard had work to do and there were patients waiting for him to operate on them.  

His wife had a young baby who needed her care.
routine - tH¡fkhd, patients - nehahËfŸ, young baby - ïs« FHªij

e. How was Dr. Barnard’s attitude to suffering different from that of his father’s?
Ans  Dr. Barnard’s father, had he still been alive, would have said, “That it was God’s will. That’s the 

way God tests you, suffering ennobles us - makes us a better person”.
 But, as a doctor, sees nothing noble in a patient’s thrashing around in a sweat-soaked bed, 

mind clouded in agony. Nor can he see any nobility in the crying of a lonely child in a ward at 
night.

attitude - kd¥gh§F, thrashing - â©lhLjš, nguo (tÈ, ntjidíl‹)
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f. How was the unattended trolley put to use?

Ans  The unattended trolley was put to use by two little patients as their vehicle. They drove it 
happily.

unattended - mQfhj, trolley - ïGt©o, happily - k»œ¢áíl‹

g. What roles did the duo take up?
Ans  The duo took up the role of a mechanic and a driver.

duo - ïUt®

h. Why did the choice of roles prove to be easy for them?
Ans  The choice of roles was easy because the mechanic was totally blind and the driver had only one 

arm.

choice - nj®ªbjL¤jš

i. Who encouraged them and how?
Ans  The patients encouraged them by laughing and praising the duo.

encouraged - C¡FÉ¤jš, laughing - áÇ¤J, praising - ghuh£o

j. What does Dr. Barnard compare this entertainment to?
Ans  Dr. Barnard compares this entertainment to the Indianapolis 500 car race.

compares - x¥ã£L gh®¤jš, entertainment - bghGJngh¡F

k. What happened in the grand finale?
Ans  There was a grand finale of scattered plates and silverware, before the nurse and ward sister 

caught up with them, scolded them and put them back to bed.

scattered - áj¿a, silverware - btŸËÆyhd

l. How does Dr. Barnard know the boy who played the trolley’s driver?
Ans  A few years earlier the doctor had successfully closed a hole in trolley’s driver’s heart. He had 

returned to the hospital because he had a malignant tumour of the bone. A few days before 
the race, his shoulder and arm were amputated. There was little hope of his recovery. After the 
Grand Prix, he proudly informed the doctor that the trolley’s wheels were not properly oiled, 
but he was a good driver, and he had full confidence in the mechanic. 

successfully - bt‰¿fukhf, malignant tumour - bfhoa f£o, confidence - e«ã¡if

m. What was the profound lesson Dr. Barnard learnt from the boys?
Ans  The profound lesson Dr. Barnard learnt from the boys was that it’s not what you’ve lost that’s 

important. What is important is what you have left.

profound - e‹F cz®ªj, learnt - f‰wh®, important - K¡»akhd, left - É£L¢ bršYjš
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2. Answer the following questions in three or four sentences.

a. Detail the statistics Dr. Barnard has provided in his speech.
Ans  Suffering seems so cruelly prevalent in the world today. Out of 125 million children born this 

year, 12 million are unlikely to reach the age of one and another six million will die before the 
age of five and of the rest, many will end up as mental or physical cripples. This is the statistics 
provided by Dr. Barnard.

statistics - òŸËÆaš, cruelly prevalent - Äfî« bfh^ukhdJ, mental or physical cripples - kd 

mšyJ clš Kl¡f«, provided - tH§f¥g£lJ

b. What happened when the doctor couple were crossing the street?
Ans  When Dr. Barnard and his wife were crossing a street after a meal, a car knocked him into his 

wife. She was thrown out into the other lane where another car from the opposite direction 
struck her.

opposite direction  - vâ®¤ âirÆš, struck her - mtis¤ jh¡»aJ

c. What injuries did they sustain in the accident?
Ans  Dr. Barnard had eleven broken ribs and a perforated lung. His wife had a badly fractured 

shoulder.
injuries - fha§fŸ, broken ribs - cilªj Éyh vY«òfŸ, badly fractured shoulder - nkhrkhf 

cilªj njhŸ

d. Dr. Barnard couldn’t find any nobility in suffering. Why?
Ans  He couldn’t find any nobility in suffering because his heart sinks, when the patients move 

about restless and when a lonely child cries in a ward at night.
nobility - bgUªj‹ik, sinks - kd¢nrh®î mil»wJ, restless - mikâa‰W, lonely - jÅahd

e. Why does Dr. Barnard find suffering of children heartbreaking?
Ans  Dr. Barnard finds the suffering of children heart breaking because of their total trust in doctors 

and nurses.
suffering - ntjid, heartbreaking - ïja¤ij behW¡F»wJ

f. How did the boy who played the mechanic lose his eyesight?
Ans  One night, when the boy’s mother and father were drunk, his mother threw a lantern at his 

father. It missed and the lantern broke over the child’s head and shoulders. He suffered severe 
third-degree burns on the upper part of his body and lost both his eyes.

drunk - Fo¤âUªjd®, severe - fLikahd, burns - Ô¡fha§fŸ

g. Why does Dr. Barnard describe the blind boy as a ‘walking horror’?
Ans  Dr. Barnard described the blind boy as a ‘walking horror’ because he had a disfigured face 

and a long flap of skin was hanging from the side of his neck to his body.
walking horror - elkhL« ga§fu«, disfigured face - áijªj Kf«, hanging - bjh§»¡ bfh©L 

h. What were the problems the trolley driver suffered from?
Ans  A few years earlier, the doctor successfully closed a hole in the trolley’s driver’s heart. The boy 

had also a malignant tumour of the bone. His shoulder and arm were amputated, a few days 
before the race.   bone - vY«ò, amputated - J©o¡f¥g£ld
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3. Answer the following in a paragraph of 100 – 150 words each.

a. Give an account of the medical problems for which the two boys were hospitalized.
Ans  The mechanic was seven years old. One night, when his mother and father were drunk, his 

mother threw a lantern at his father. It missed and the lantern broke over the child’s head and 
shoulders. He suffered severe third-degree burns on the upper part of his body and lost both his 
eyes. He was hospitalized. As the wound healed around his neck, his lower jaw became gripped 
in a mass of fibrous tissue. The only way this little boy could open his mouth was to raise 
his head. The trolley driver’s heart was operated to close a hole in it. He had also a malignant 
tumour of the bone. A few days before the race, his shoulder and arm were amputated. There 
was little hope of his recovery.

suffered - ghâ¡f¥g£lh®, wound - fha«, healed - FzkhdJ, fibrous tissue - eu«ò¤ âR,  

little hope - á¿jsnt e«ã¡if, recovery - Û£ò

b. “These two children had given me a profound lesson …..” Elucidate.
Ans  Dr. Barnard realized that the children had given him a profound lesson in getting on with 

the business of living. It is the joy in the real sense of word, not just something for pleasure, 
amusement and recreation. It is the celebration of being alive. Dr. Barnard had been looking 
at the suffering from the wrong end. He understood that the experience of suffering makes 
a person a better one. One cannot appreciate light, if he has not known darkness. Similarly, 
warmth cannot be appreciated, if one has experienced biting cold. The two children have 
shown Dr. Barnard that what you have left is more important then what you have lost.

realized - cz®ªjh®, profound - Mœªj, appreciate -ghuh£LtJ

c. Describe the ‘Grand Prix’ at Cape Town’s Red Cross Children’s Hospital.
Ans  At Cape Town’s Red Cross Children’s Hospital, a nurse had left a breakfast trolley unattended. 

This trolley was taken over by a daring and bold duo - a driver and a mechanic. The mechanic 
provided motor power by galloping along behind the trolley with his head down, while the 
driver, seated on the mower deck, held on with one hand and steered by scraping his foot 
on the floor. The choice of roles was easy because the mechanic was totally blind and the 
driver had only one arm. That put on quite a show that day. Judging the laughter and shouts of 
encouragement from the rest of the patients, it was a much better entertainment than anything 
anyone puts on at Indianapolis 500 car race.

breakfast - fhiy á‰W©o, daring - ijÇakhd, steered - X£odh‹, scraping - cuáago

d. How did a casual incident in a hospital help Dr. Barnard perceive a new dimension of life?
Ans  Dr. Barnard had a wrong view of suffering. But the two children taught him a profound 

lesson. Inspite of their disabilities, they provided a lot of entertainment to the patients at the 
hospital. He learnt that suffering is necessary and being alive is important. He also learnt that 
the business of living is the celebration of being alive. They showed him, it’s not what you have 
lost that’s important. What is important is what you have left. He understood that we don’t 
become a better person because we are suffering. But we become a better person because we 
have experienced suffering. Through these children, he perceived a new dimension of life.

suffering - ntjid, disabilities - FiwghLfŸ, entertainment - bghGJngh¡F,  

necessary - njitahd, important - K¡»akhdJ
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e. Life is unjust and cruel to certain people. Do they all resign themselves to their fate? Can you think 

of some who have fought their disabilities heroically and remained a stellar example for others? 
(for e.g. the astrophysicist Stephen Hawking, a paraplegic). Give an account of one such person 
and his / her struggle to live a fruitful life.
Ans  Being blind and deaf, Helen Keller became a lecturer and an activist. It’s not so easy to become 

a lecturer for a person, if he is blind and deaf, unless they possess tremendous will power. She 
was the first person to earn a degree of Bachelor’s in Arts. She was the co-founder of American 
Civil Liberties Union (ACLU), a political activist and an American author. She devoted much 
of her later life to raising funds for the American foundation for the blind. During seven 
trips between 1946 and 1957, she visited 35 countries on five continents. She met the world 
class leaders there. She received a presidential Medal of freedom award by the President of the 
United States.

activist - M®ty®, lecturer - ÉÇîiuahs®, tremendous - Äf¥bgÇa, political activist - muáaš 

M®ty®, devoted - m®¥gÂ¤jh®, raising funds - Ãâ âu£Ljš
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